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Orden del dia

La situacion en la Republica de Bosnia y Herzegovina

Carta de fecha 13 de abril de 1995 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario General

(S/1995/302)
95-85336 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
* * interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos

originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesion a las 15.20 horas. Los miembros del Consejo también tienen ante si el
documento S/1995/319 que contiene el texto de un proyecto
Aprobacién del orden del dia de resolucién presentado por Alemania, los Estados Unidos
de América, Francia, Italia, el Reino Unido de Gran Bretafa
Queda aprobado el orden del dia e Irlanda del Norte y la Republica Checa.
La situacién en la Republica de Bosnia y Herzegovina Quiero sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo los siguientes documentos adicionales: S/1995/301,
Carta de fecha 13 de abril de 1995 dirigida al carta de fecha 13 de abril de 1995 dirigida al Presidente del
Presidente del Consejo de Seguridad por el Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Secretario General (S/1995/302) Croacia ante las Naciones Unidas; y S/1995/309, carta de

fecha 15 de abril de 1995 dirigida al Presidente del Consejo

El Presidente (interpretacion del inglés Deseo de Seguridad por el Representante Permanente de Bosnia y
informar al Consejo de que he recibido una carta delerzegovina ante las Naciones Unidas.
representante de Bosnia y Herzegovina en la que solicita
que se le invite a participar en el debate del tema del orden De conformidad con la decision que se tomé anterior-
del dia del Consejo. De conformidad con la practica habiente, invito al Embajador Dragomir Djdkia tomar
tual, y con el consentimiento del Consejo, me propongwsiento a la mesa del Congsj a formular su declaracion.
invitar a dicho representante a que participe en el debate,
sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones perti- Sr. Djoki¢ (interpretacion del inglés Para comenzar,
nentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisien nombre de mi Gobierno, deseo expresar nuestras pro-

nal del Consejo. fundas condolencias a los Estados Unidos con motivo del
tragico acontecimiento que tuvo lugar en la Ciudad de
No habiendo objeciones, asi queda acordado. Oklahoma, en el que ciudadanos inocentes fueron victimas

de un atroz acto terrorista.
Por invitacion del Presidente, el Sr. Muhamed
Sacirbey (Bosnia y Herzegovina) toma asiento a la  El Consejo de Seguridad esta a punto de tomar una
mesa del Consejo decision sobre la prérroga de la suspensién parcial y muy
limitada de las sanciones contra la Republica Federativa de
El Presidente (interpretacion del inglés También he Yugoslavia. Pese a los informes constantemente positivos de
recibido una solicitud de fecha 21 de abril de 1995 provéss Copresidentes Permanentes del Comité Directivo de la
niente del Embajador Dragomir Djdkiquien desea dirigir- Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia y de la
se al Consejo. Con el consentimiento del Consejo, nision de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugos-
propongo invitarlo a dirigirse al Consejo durante el debalavia que indican que Yugoslavia adhiere al compromiso

sobre el tema que el Consejo tiene ante si. unilateral de cerrar su frontera con los serbios de Bosnia, y
a pesar del hecho bien conocido de que ha cumplido en
No habiendo objeciones, asi queda acordado. forma absoluta y completa todas las disposiciones de las

resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad mediante

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exanlaa cuales se iniciaron las sanciones, lamentamos observar

del tema del orden del dia. gue una vez mas el Consejo de Seguridad no ha logrado
reunir la voluntad politica de tomar una decisibn mas vale-

El Consejo de Seguridad se retine de conformidad corsa y levantar totalmente las sanciones contra Yugoslavia.

el entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Esta posicién negativa es muy lamentable, porque al

Los miembros del Consejo tienen ante si el documergtegir levantar las sanciones contra la Republica Federativa
S$/1995/302, que contiene el texto de una carta de fechadk3 Yugoslavia el Consejo realizaria un progreso muy
de abril de 1995 dirigida al Presidente del Consejo deaportante con miras a la paz en los Balcanes. La mentali-
Seguridad por el Secretario General, en que se transmitelall y la ideologia de la opcion de la guerra de los extre-
informe de los Copresidentes del Comité Directivo de Imistas en Bosnia y Herzegovina, Croacia y la Republica
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia. Federativa de Yugoslavia se verian gravemente socavadas.
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Lo mé&s importante es que los serbios de Bosnia finalmersignificativa y las sanciones se siguen aplicando en una
se convencerian de que su enfoque obstinado ha quedfdma muy estricta.
definitivamente obsoleto y que deben aceptar la continua-
cion de las negociaciones sobre la base del plan del Grupo Ademas, el Consejo ha optado por hacer caso omiso
de Contacto como punto de partida. del pedido del Gobierno de la Republica Federativa de
Yugoslavia de una exportacién Unica por un valor de 70
Al optar por mantener en vigor la mayor parte dehillones de dolares en productos que financiarian la impor-
régimen de sanciones mas amplio que se haya aprob#&tién humanitaria de suministros médicos y alimentos,
contra un Estado Miembro de las Naciones Unidas, &linque se decidié permitir una operacion similar en virtud
Consejo de Seguridad sigue manteniendo una politica dke otros regimenes de sanciones diferentes.
castigo contra la Republica Federativa de Yugoslavia y
contra los pueblos de Serbia y Montenegro por asuntos que Las nuevas condiciones que estan fijando algunos
no son de su responsabilidad y que no pueden controlaiembros del Grupo de Contacto, especialmente los pedidos
Esta politica de castigo colectivo se est4 llevando a cabd&que la Republica Federativa de Yugoslavia reconozca a
pesar del aumento de los llamamientos y las peticiones Blesnia y Herzegovia y a laRepublica de Croacia como
numerosos Estados, especialmente de los Estados deetpiisito previo para seguir suspendiendo las sanciones, no
regién, que sefialan que las sanciones son superfluas y pa@o no tienen ninguna base en las resoluciones del Consejo
eficaces y que tienen efectos extremadamente dafiinogeySeguridad en virtud de las que se iniciaron las sanciones,
devastadores para la economia y la infraestructura de t@ifeo que ademas representan una forma de presion falsa y
Europa sudoriental. contraproducente. La Republica Federativa de Yugoslavia
no esta dispuesta a cometer el mismo grave error que
En una reunién celebrada en Atenas el 15 de abmipmetié la comunidad internacional y reconoce a las
cinco paises del grupo del Mar Negro aprobaron umapublicas separatistas antes de que se hayan resuelto los
declaracién en la que se indicaba que la aplicacién de [@®blemas fundamentales entre esos pueblos.
sanciones podria tener un enorme efecto negativo ... sobre
toda la situacion politica, econémica, de seguridad y social Estos pedidos de un reconocimiento prematuro son un
de la region en su conjunto, y pedia al Grupo de Contaafmplo cladsico de adelantarse a los acontecimientos. Aun
gue continuara los esfuerzos encaminados a lograr wi&e otorgara el reconocimiento, ninguno de los problemas
solucion politica pacifica, justa y duradera de la crisis ete Bosnia y Herzegovina quedarian resueltos. La guerra
forma paralela a la suspension y el levantamiento de leisil continuaria. Incluso aumentaria su intensidad, ya que
sanciones. Los miembros de la Comisién del Danubio, &as fuerzas del Gobierno musulmén podrian interpretar el
Budapest, aprobaron un llamamiento similar. reconocimiento como una carta blanca para continuar con
las hostilidades e intensificar su esfuerzo por imponer su
El reciente documento oficioso sobre el impactooluntad de crear un Estado unitario bajo la dominacién
humanitario de las sanciones, que fue distribuido por losusulmana, lo que es inaceptable para otros pueblos de
cinco miembros permanentes del Consejo de SeguridadBssnia y Herzegovina y constituye la causa principal de la
concentraba en la necesidad de mejorar la eficacia de tpgerra civil.
Comités de Sanciones en cuanto a acelerar lo mas posible
las consecuencias humanitarias. Hemos tomado nota espe- A pesar de los informes muy claros de la Misién de la
cial de la propuesta que definié claramente las categorias@nferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia de que la
medicinas y alimentos que deberian poder suministrarse &gpublica Federativa de Yugoslavia colabora plenamente
sin notificar a los Comités de Sanciones pertinentes.  con el personal de la Misidon y hace todo lo posible por
cumplir con su compromiso de mantener cerrada la frontera
Sin embargo, a pesar de este documento oficioso y @alcepto para los envios humanitarios de alimentos, suminis-
pedido claro de la resolucion 943 (1994) del Consejo des médicos y prendas de vestir, constantemente se ve
Seguridad al Comité de Sanciones sobre Yugoslavia de quenetida a provocaciones y acusaciones absurdas de que
adoptara procedimientos convenientemente racionalizagweporciona material militar a los serbios de Bosnia. Se
para la consideracion de las solicitudes relativas a asisterdistribuyen informes ridiculos sobre vuelos masivos de
humanitaria legitima, el Comité no lo ha hecho de manehalicopteros desde Bosnia y Herzegovina hasta la Republica
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Federativa de Yugoslavia, a pesar del hecho de que égtosceso de paz. Sin embargo, no estd dispuesta a aceptar
nunca han sido verificados por la Mision de la Conferencfaovocaciones y exigencias que no se basan en principios,
Internacional sobre la ex Yugoslavia sobre el terreno.  ni condiciones y chantajes que son contrarios a la Carta de
las Naciones Unidas y a las normas juridicas internaciona-
El objetivo de tales provocaciones que no se basanles. Estos intentos de algunas Potencias siempre se han
principio alguno es socavar la politica constructiva y oriemechazado, y quiero asegurar al Consejo de Seguridad que
tada hacia la paz que sostiene la Republica Federativaedta vez Yugoslavia hara lo mismo, muy resueltamente.
Yugoslavia, y su intencion basica es que continde el con-
flicto en Bosnia y Herzegovina. El Presidente (interpretacién del inglés El orador
siguiente es el representante de Bosnia y Herzegovina, a
Los pedidos no justificados de que se corten lapiien le doy la palabra.
telecomunicaciones entre la Republica Federativa de Yugos-
lavia y los serbios de Bosnia, las exigencias de un control Sr. Sacirbey (Bosnia y Herzegovina)irfterpretacion
ridiculo del suministro de combustibles en los avionagel inglé: Sefior Presidente: Permitame darle la bienvenida
yugoslavos y los transbordadores de Bar-Bari, los pedidalsConsejo en esta ocasion tan especial. Es un placer tenerlo
de que continle la suspension parcial sélo durante 30 di@y entre nosotros.
son absolutamente contraproducentes y sélo pueden fortale-
cer la posicién de los que no quieren que la Republica Permitaseme aprovechar esta oportunidad para felicitar
Federativa de Yugoslavia siga colaborando con la comuaimi colega de la Iniciativa de Europa Central, el Sr. Karel
dad internacional. Kovanda, por la manera tan habil y distinguida en que
dirigi6 la labor tumultuosa, las tormentas de abril —por asi
La decision del Gobierno de la Republica Federativdecirlo— del Consejo de Seguridad.
de Yugoslavia de cortar los vinculos politicos y econémicos
con los lideres serbios de Bosnia fue completamente unila- Deseo también expresar mi sincero reconocimiento de
teral. Se aplica como una forma de presion sobre Pale phrs esfuerzos que realizaron el Embajador Li Zhaoxing y
convencerlos de que acepten el plan del Grupo de Contagida la delegacion de China durante el mes de marzo.
como base para las negociaciones sobre una solucion
definitiva. Yugoslavia acept6 la Mision de la Conferencia  Si bien Bosnia y Herzegovina ha sido con frecuencia
Internacional sobre la ex Yugoslavia como una manera detema de las deliberaciones del Consejo, lamentablemente
facilitar su decision unilateral. Sin embargo, si se ejere® ha tenido la oportunidad de agradecer a menudo los
mas presion y se imponen nuevas condiciones totalmerggultados de esas deliberaciones. La falta de medidas
sin sentido y sin principio sobre la Republica Federativa diecisivas y la continuacién de la guerra y la “depuracion
Yugoslavia, debe quedar muy claro que el Gobierno yugastnica” contra nuestros ciudadanos y nuestra Republica
lavo tendra que responder a una presion interna muy gramagican ampliamente que no se trata de que no sepamos
y rechazar todas las formas de chantaje y coercion, y poeémo ser agradecidos, sino de que, en Ultima instancia, los
en tela de juicio las actividades de la Misién de la Confeesultados nos han dejado poco que agradecer, excepto la
rencia Internacional sobre la ex Yugoslavia en general asistencia humanitaria y los buenos deseos de la comunidad
suelo yugoslavo. La responsabilidad por todas las conggernacional, asi como nuestra propia determinacion y
cuencias negativas para el proceso de paz en el territorios@erificios en aras de la supervivencia.
la ex Yugoslavia que puedan surgir recaeria exclusivamente
sobre los miembros del Consejo de Seguridad que, por sus Hoy nos complace, por cierto, dar las gracias al Con-
exigencias absurdas a la Republica Federativa de Yugoslejo por sus esfuerzos para aumentar la eficacia del régimen
via, brindan una prueba evidente de que no buscan wcierre de la frontera y, en especial, de dar las gracias a
solucion politica urgente y amplia y la restauracion de las Estados Miembros que han realizado esfuerzos en pro
paz. En lugar de ello, hacen un uso indebido del Consejodie este objetivo y que han sido diligentes y dignos de
Seguridad para perseguir sus propios intereses politicoscrédito al advertirnos acerca de las violaciones y los defec-
tos del sistema. Sin los esfuerzos de esos Estados, quiza el
Plenamente convencidos de que un arreglo pacifico @@nsejo se dedicaria hoy a un ejercicio de fatalismo y de
conflicto en la ex Yugoslavia s6lo puede lograrse padegitimizacion de ficciones.
medios politicos y negociaciones realizadas por aliados
igualitarios, la Republica Federativa de Yugoslavia estd Por cierto, aln nos queda un largo camino que recorrer
dispuesta a ayudar en todo lo posible a que se facilite altes de que podamos comprobar, mucho menos anunciar,
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la eficacia del nuevo sistema de cierre y vigilancia de la El Secretario General, los Copresidentes y otros
frontera. Ciertamente, no podemos estar satisfechos antenedmbros de la Mision de la Conferencia Internacional
hecho de que el régimen de Belgrado continle negandssbre la ex Yugoslavia, los miembros del Consejo de
a reconocer a sus vecinos, incluida la Republica de Bos8aguridad y otros deben velar por que la Misién sea eficaz
y Herzegovina; de que ese régimen no haya dejado ylepor que los recursos sean suficientes, proporcionando
brindar apoyo ideoldgico y material a una “Gran Serbigiruebas independientes de las violaciones y realizando los
étnicamente homogénea y dictatorial; y de que ese régimajustes necesarios, incluido el posible despliegue de mas
por consiguiente, siga negandose a realizar un sincexpertos y contingentes a lo largo de la frontera.
compromiso en pro de la paz.
Debemos decir con tristeza que las llamadas certifica-

La dirigencia del régimen de Belgrado —o, masiones de los Copresidentes del Comité Directivo de la
precisamente, el dirigente dictatorial— se mantiene dobl€enferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, junto con
mente confiada en que es el gran torero que, por una parstgs informes, sensatos o no, no nos inspiraron confianza al
hace amagos —muestra al mundo la capa de su inocermapararlos con las abundantes pruebas independientes que
y de su falta de ambicibn— mientras, por la otra, guardhcen lo contrario. Pedimos al Consejo de Seguridad, la
su espada discretamente escondida bajo la capa. Casi $esretaria y la Mision de la Conferencia Internacional sobre
tentaria la idea de gritar un cinico “Olé”, si no fuerda ex Yugoslavia que tomen nota de que, después de todo,
por la matanza y por el hecho de que esto no es aata Misidon de vigilancia se encuentra a lo largo de la
entretenimiento. frontera de la Republica de Bosnia y Herzegovina.

La soberania nacional y la integridad territorial, la  En este contexto, acogemos con beneplécito la demo-
estabilidad regional, la paz y la seguridad internacionalesrgida disposicion que figura en el parrafo 16 del proyecto de
lo que es aun mas importante, las vida humanas —bosnisolucion S/1995/319, que alienta a la Misién de la Confe-
croatas, serbios, franceses, britanicos, pakistanies, malasiescia Internacional sobre la ex Yugoslavia a que propor-
nacionales de Bangladesh, holandeses y muchos otrosiene al Gobierno pertinente sus observaciones y constata-
corren peligro, de lo que nos hemos dado cuentédones —y, cabe suponer— sin manipular dicha informa-
penosamente a lo largo de los tres dltimos afos. cion. Estaremos en contacto con la Misién de la Conferen-

cia Internacional sobre la ex Yugoslavia para facilitar la

Por lo tanto, con este bien fundado y saludable escegplicacion de esta disposicién y seguimos dispuestos, por
ticismo, acogemos con beneplacito el proyecto de resolucidierto, a brindarle nuestra plena cooperacion.
de hoy, que anuncia claramente “la situacion no seguira
como siempre”: no habrdn mas engafios ni hechos ocultos. Asimismo, cabe tomar nota de que se prevé que la
Los nuevos mecanismos Yy sistemas de informacion dehlsigposicion relativa a la suspensién actual de las sanciones
ayudarnos a avanzar hacia el resultado deseado. Adencas, respecto a la Republica Federativa de Yugoslavia —es
cabe recalcar el elemento esencial para el éxito que dezir, Serbia y Montenegro— expire el 5 de julio de este
espera que tenga este nuevo sistema: los Estados Miemlafis. Esta es una expresion muy apropiada de la intencién
deben proporcionar —y subrayo, “deben proporcionar’-del Consejo de Seguridad de no seguir las 6rdenes de
todos los recursos necesarios para que este nuevo sistgmianes son objeto de sus sanciones y merecen serlo, y de
sea eficaz. Hemos aprendido dolorosamente que las medidasbrindarles una excusa para su continua culpabilidad.
preventivas adoptadas con fidelidad son mucho méas efédemas, este plazo es suficientemente largo para poner a
tivas, eficaces y definitivamente econdmicas que lgsueba la eficacia del cierre de la frontera y de los meca-
medidas correctivas que se adoptan una vez que el daf@mos de vigilancia, asi como la sinceridad del régimen de
esta hecho. Belgrado. Ahora todo depende del Sr. Milosevic.

Si la comunidad internacional y algunas Potencias De hecho, la blsqueda de la paz en la Republica de
mundiales opinan sinceramente que las nuevas armas Besnia y Herzegovina es una ecuacion de variables multi-
nuevo material estratégico atizan el fuego en Bosniapjes. Por cierto, el cierre de la frontera es un paso critico.
Herzegovina, deben, en primer lugar y de manera estricésimismo, la renuncia por el régimen de Belgrado a sus
aplicar esta politica —por motivos précticos, psicoldégicogmbiciones perversas e ilicitas es un requisito previo. Un
morales y juridicos— a quienes atizan el fuego, los quempromiso para con la paz no estd de acuerdo con la
encendieron el fuego originariamente, incluido el agresomagativa a reconocer la integridad territorial y la soberania
través de la frontera. de los vecinos, ni con el hecho de que el Sr. Milosevic
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recurra permanentemente a su diplomacia de torero. La cgpa ahora los serbios estan realmente ordenando a las
del engafio y la hipocresia debe dejarse de lado y la dagmciones Unidas quién puede volar en un avién de las
debe envainarse de una vez por todas. Naciones Unidas. Desde hoy parece que incluso a los
miembros del Grupo de Contacto ya no se les permite volar
En efecto, debemos ser sinceros a este respectoerlestas aeronaves. No se les permite a los bosnios; se
Sr. Milosevic no constituye una figura tan habil y elegantexcluye de los vuelos a los estadounidenses y a otros
como la del torero, excepto para algunos dirigentes politicdploméaticos e incluso se niega a funcionarios civiles de las
internacionales que se han mostrado demasiado dispuestasiones Unidas el derecho de aterrizar en Sarajevo puesto
a desempefiar el papel del toro. gue sus aviones se enfrentan a la amenaza de ser disparados
y realmente se dispara contra ellos. Las Naciones Unidas y
Como hemos afirmado, la basqueda de la paz énOTAN han pasado de perder el control de los cielos a ser
nuestra Republica es una ecuacion de variables multiplevigtimas de nada menos que el terrorismo aéreo.
mientras pareciera que nos acercamos al objetivo en una
variable, desafortunadamente nos alejamos de otro: la Permitaseme citar brevemente un articuld’de New
aceleracion alarmante del deterioro del mandato de Yark Timesde 20 de abril de 1995, titulado “Prueba en
Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOB)snia: Limites de la humillacion de las Naciones Unidas”,
y, especificamente, de la voluntad politica para que gae reza como sigue:
cumpla ese mandato. Cuando se renovéd el mandato de la
UNPROFOR hace tres semanas, abrigamos la esperanza de “El puente aéreo a Sarajevo es el nicleo de la
gue el proceso de deterioro se detuviera o aun de que se mision de las Naciones Unidas aqui, suministrando
invirtiera. Es obvio que eso no ocurrié. Aln esperamos, con mas del 80% de la ayuda a la ciudad. Pero actualmen-
un atisbo de anticipacion positiva, el informe del Secretario te es obvio que el puente aéreo también ha venido a
General respecto de las preocupaciones expresadas en demostrar como la autoridad colectiva del mundo es
nuestra carta de 29 de marzo de 1995 (S/1995/245) y vulnerable aqui a los caprichos de un serbio que, a fin
citadas en la resolucion 982 (1995). Empero, ¢coOmo ha de de cuentas, es miembro de un ejército rebelde que se
responder de manera constructiva el Secretario General a ha apoderado del 70% de un Estado reconocido por las
nuestras preocupaciones y aflicciones anteriores cuando hay Naciones Unidas.”
una proliferacion de nuevas provocaciones serbias, asi como
de retiradas y rendiciones de la UNPROFOR ante esas Algunos hablan de la necesidad de que las Naciones
provocaciones? Unidas sean imparciales y otros han llevado este argumento
hasta sus limites para profesar neutralidad. Yo me dirijo a
Los serbios entran a un centro de almacenamientolde miembros del Consejo de Seguridad y les digo
armas de las Naciones Unidas en un suburbio ocupado“He&celentisimos sefiores, esa es su interpretacion. Sin
Sarajevo y, en presencia de soldados de la UNPROFGHgbargo, ¢,se dan cuenta de que las Naciones Unidas, su
llevan a cabo bombardeos contra las zonas civiles detoridad, la dignidad de sus paises y, lo que es mas grave,
Sarajevo. sus hombres y mujeres, y no sélo los bosnios, estan bajo el
ataque directo de los serbios? Se esta librando una guerra
Se supone que la respuesta de las Naciones Unidasoptra ustedes y contra todos nosotros, y cuanto mas se
de la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norteetiren para evitarla, mas implacables se vuelven los serbios
(OTAN) a un acto tan indignante y asesino deberian ser lds Karadzic en su persecucion y acorralamiento”.
ataques aéreos. En lugar de esto, se relega a los soldados de
las Naciones Unidas que estaban en el lugar y se los Quiero dirigirme en este momento a mi querido colega
degrada al papel de testigos de un posible asesinato. y amigo, el Embajador Mérimée, Representante Permanente
de la Republica de Francia.
Ahora los serbios controlan los cielos, los mismos
cielos que se ha declarado que estan sometidos a una zona Cuando vi en la television las escenas del joven cabo
de prohibicion de vuelos controlada por las Naciondgancés, Eric Hardouin, herido mortalmente cuando ayudaba
Unidas y la OTAN. No solamente se han frenado laserigir una barricada contra los francotiradores enfrente del
misiones de bombardeos aéreos y el apoyo de aire a tidd@iday Inn en Sarajevo, quedé impresionado y asqueado y,
de las Naciones Unidas y de la OTAN, no so6lo se dispafiaalmente, paralizado por una combinacion de miedo e ira.
regularmente contra los aviones de la UNPROFOR, sino
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Una vez mas expreso mi sentido pésame a las familiagestra Republica, y, ciertamente, en la Republica de
y al Gobierno y al pueblo franceses. Del mismo modo, c&roacia y en otras partes. Esto ayudara a salvar vidas y, al
la muerte de estos dos jovenes franceses ha muerto tamigsmo tiempo, intensificara al maximo la presion positiva
otra parte de Sarajevo. sobre los serbios de Karadzic para que acepten la paz.

La ciudad que deseaban proteger es nuestra ciudad, mi También hay otras variables en la basqueda de la paz
ciudad. La gente que querian defender son nuestros ciuda- nuestro pais. Continuaremos utilizando toda nuestra
danos, realmente miembros de mi familia, mis amigos, ehpacidad y recurriendo a los medios que estén a nuestro
futuro de nuestro pais. La entrada del Holiday Inn, enfreréécance para defender a nuestra poblacion, nuestra integri-
de la cual este valiente cabo erigia la barricada, es dad territorial y nuestra soberania. Usaremos estas variables
entrada que yo utilizo cuando estoy en Sarajevo y me quettin responsabilidad, y aqui reafirmamos nuestro derecho
en ese hotel. inalienable a obtener los medios para defendernos.

Sefior Embajador, “las pruebas forenses quizds no sean Sin embargo, nuestra blsqueda comlUn de paz es
concluyentes, los politicos pueden especular y algundaramente mucho més fructifera y menos peligrosa y
pueden incluso calumniar, pero cuando los serbios dispammtraproducente en la medida en que las Naciones Unidas
contra ustedes también nos disparan a nosotros. Cuardola Republica de Bosnia y Herzegovina y en toda la
matan a uno de sus valientes jovenes, también sentimos rgdn estén mas decididas a ejecutar su mandato y sean
han asesinado a uno de nosotros. No interpreten mal nuags capaces de ello.
tras diferencias politicas como insensibilidad ante sus
sacrificios. No crean que nuestro estoicismo es indiferencia. También confio en que ningun espiritu ingenioso, a
Sefior Embajador, y todos los miembros del Consejo gpeopdsito 0 no, socave el auténtico objetivo redefiniendo
tienen hombres y mujeres jovenes en Bosnia y Herzegoviganstantemente el mandato para que las expectativas se
se trata simplemente de que después de tres afios tadaosizcan cada vez mas. Por el contrario, la ejecucion del
estamos traumatizados e insensibilizados. Todos estammndato debe realzarse para llegar al nivel adecuado y
bajo ataque, se trate 0 no de cascos azules”. fijado.

Hemos aceptado el plan de paz del Grupo de Contacto, La suma de la ecuacién que debemos resolver para
con todas sus imperfecciones e injusticias dolorosas. Lasegurar la paz, lamentablemente, no es variable, y por lo
serbios de Karadzic siguen creyendo que pueden resistiiaato no los podemos defraudar —repito, no los podemos
con éxito, e incluso intimidar al Consejo de Seguridad padefraudar— en la muy absorbente tarea que se nos exige
gue abandone el plan del Grupo de Contacto a favor deplara lograr nuestra solucion.
realidad, el statu quo de su conquista y de su “depuracién
étnica”. Lamentablemente el Consejo a veces les da Una vez mas quiero dar las gracias al Consejo en
esperanzas cuando en sus resoluciones y declaracionesepta ocasién por haber dado hoy este paso pequefio, pero
una parte pide negociaciones de paz y cesaciones del fuegmortante.
pero, por la otra, vacila en ofenderlos y no reconoce el
compromiso de nuestro Gobierno con el plan y, de nuevo Por dltimo, permitaseme dirigirme a mi apreciada
no exige su aceptacion. colega, la Embajadora Madeleine Albright, en nombre de mi

pueblo y de mi Republica.

Las dos ultimas victimas francesas, el otro personal de
las Naciones Unidas y los incontables civiles bosnios que La mayoria de los bosnios no sabian donde estaba
han muerto desde agosto de 1994 son las victimas de €kiahoma antes de que se produjera el ataque contra esa
misma negativa serbia a aceptar el plan de paz del Grupodilgdad y su poblacién. Yo si lo sabia desde que estaba en
Contacto y comprometerse con el mismo. Bosnia. Para mi, la Ciudad de Oklahoma fue el primer

hogar que tuve en los Estados Unidos. Sé que sus habitantes

Por supuesto, la variable mas critica en esta ecuac&nn generosos, acogedores y abiertos. Ayudan a sus vecinos
de paz es la aceptacion y aplicacion serbias de este plaecesitados, ya estén al otro lado de la calle o en otra parte
Sin embargo, hasta que llegue ese momento, la variable gie¢ mundo.
debemos aprovechar al maximo, o al menos la que tenemos
gue impedir que sea marginada, es el compromiso y la Uno de los trabajadores de socorro que inmediata-men-
capacidad de aplicar el mandato de las Naciones Unidasteracudio al lugar de la explosion y fue filmado por CNN
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fue el Sr. Larry Jones, deeed the Childrenorganizacién Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) es, en
gue también trabaja en Bosnia y Herzegovina. general, la regla, mientras que las eventuales transgresiones,
gue no reconocen exclusividad en lo que a autoria se
Ahora ayudaba a sus vecinos inmediatos, tras halefiere, en todo caso, no constituyen sino excepciones.
ayudado a los bosnios en el pasado. Tomo nota de su
comentario el dia de la explosion. Dijo: “No he visto algo ~ Consideramos que tales excepciones deben ahora ser
asi desde que sali de Sarajevo”. cuidadosamente evaluadas en el contexto de los esfuerzos
para prorrogar el cese del fuego, encarrilar el proceso de
El pueblo de Sarajevo no esta en posiciéon de ofreqaesiz, asi como frente a la lamentable reanudacién de las
ninguna ayuda material real, pero ofrecemos nuestras nessiones en la ex Yugoslavia que ha tenido lugar en los
sinceras condolencias y deseos de recuperacion a las fafitimos dias, lo que constituye motivo de la mas seria
lias y al pueblo de la Ciudad de Oklahoma. Los que reafireocupacion de nuestra delegacion.
zaron este crimen deben sufrir la condena de este mundo y
del otro. Todo régimen de sanciones debe necesariamente
guardar una relacion de proporcionalidad, progresividad y
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco racionalidad con las conductas que esté destinado a desalen-
al representante de Bosnia y Herzegovina las amabtas Si constatados los actos de la Republica Federativa de
palabras que me ha dirigido. Yugoslavia por dar cumplimiento a sus compromisos, el
Consejo no reaccionara con tales criterios, correria el riesgo
Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder alta emplear las facultades que la Carta le confiere sin
votacion del proyecto de resolucién que tiene ante si. dalibrar adecuadamente los fines para los cuales éstas se les
menos que escuche objeciones, someteré ahora a votabi@m otorgado.
el proyecto de resolucién.
Por estos motivos, la Republica Argentina considera
No habiendo objeciones, asi queda acordado. favorablemente la decision de continuar la suspensién de las
sanciones a la Republica Federativa de Yugoslavia ante el
Daré primero la palabra a los miembros del Consej@ncimiento del plazo establecido en la resolucion 970
gue deseen formular una declaracion antes de la votacidh995), y en este sentido, en espiritu de amplia cooperacion,
acompafiara el consenso de este Consejo respecto
Sr. Cardenas (Argentina): Sefior Presidente: Ende aprobar el proyecto de resolucion que estd a nuestra
primer lugar, quisiera expresar la satisfaccion de mi delegansideracion.
cion por verlo, en su caracter de Viceministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Checa, presidir esta reunion. Sin embargo, consideramos también necesario expresar
nuestro punto de vista particular sobre algunas de las
Los miembros del Consejo de Seguridad hemos sidisposiciones de dicho proyecto.
informados por los Copresidentes Permanentes del Comité
Directivo de la Conferencia Internacional sobre la ex En el parrafo 1 de la parte dispositiva del mismo
Yugoslavia acerca del grado de cumplimiento por parte @stablece una fecha especifica como limite para la vigencia
la ex Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montde la resolucion. La delegacion argentina no interpreta esta
negro) de su compromiso de cerrar su frontera con lecha como necesariamente una suerte de reduccion ex
territorios de Bosnia y Herzegovina que se encuentran bgjmfeso de los plazos fijados por la resolucion 970 (1995),
el control de las fuerzas serbias de Bosnia. La certificaciéimo més bien como el establecimiento de una nueva y més
de este hecho es el antecedente necesario para que @eisa politica operativa. En efecto, no resultaria demasiado
Consejo considere la continuacion de la suspension limitagizherente interpretarla como una estipulacion de plazos
de las sanciones que fuera dispuesta por la resolucién $d8nores para la suspension de sanciones cuando al mismo
(1994). tiempo se constata que no ha habido cambios sustantivos,
positivos 0 negativos, en las circunstancias de hecho, sean
El informe de los Copresidentes del Comité Directivellos de indole politica o técnica, que motivaron la suspen-
también nos da cuenta de algunas dificultades en la verifis#®n. Reiteramos, no vemos demasiados motivos en el
cion del cierre de dicha frontera. Sin embargo, consideliaforme para que el plazo previsto en la resolucion 970
mos que de ese informe surge claramente que el cumgli995) aumente o disminuya en su extension, y si razones
miento de los compromisos asumidos por la Republitécnicas.
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También deseamos agradecer a los copatrocinadaie®emos hoy a nuestra consideracion y que prolonga hasta
del proyecto por la modificaciéon que introdujeron al parrafel 5 de julio de 1995 la suspension parcial de las sanciones
12 de la parte dispositiva, dividiéndolo en dos partes, lggntra la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y
actuales parrafos 11 y 12 de la parte dispositiva, respdvlentenegro) aprobada originalmente de conformidad con
diendo asi de algin modo a lo oportunamente expresado |agr resoluciones 943 (1994) de 23 de septiembre 1984 y 9
nuestra delegacién. También deseamos recordar que(1€195) de 12 de enero de 1995.
acuerdo sobre normas de procedimiento en materia de
sanciones supone un proceso de negociacion entre todos los En el momento de la aprobacion de la resolucion 970
miembros de ese Comité sobre los aspectos técnicos @€195) mi delegacidén expreso serias reservas en lo tocante
régimen. Dado este contexto, en caso de persistir la sit@ata prorroga de la suspensién de la sanciones contra la
cién actual, caracterizada por lo que —en experiencia— RBepublica Federativa de Yugoslavia. Sin embargo, la
practica de algunos de interrelacionar aspectos procesalekegacién de Indonesia dijo en esa oportunidad que, en
con otros, en rigor, mas alejados del mandato del Comitésta de que la resolucion 943 (1994) ya habia iniciado
consideramos que sera dificil sacar al Comité denfaasse el proceso de suspender las sanciones, nosotros recalciba-
en que desde hace rato se encuentran los procedimiento®s la necesidad de que la Republica Federativa de Yugos-

lavia cumpliera cabalmente los compromisos que habia

La delegacion argentina desea también dejar constare@saimido de cerrar su frontera con la Republica de Bosnia y
de la interpretacion que da al parrafo 2 de la partderzegovina.
dispositiva del proyecto que esta ante nosotros. Al respecto,
entendemos que la autorizacién conferida a la Republica Durante los uUltimos 100 dias mi delegacién ha exami-
Federativa de Yugoslavia para la realizacion de vuelagado los informes periddicos de los Copresidentes del
comerciales supone necesariamente poder contar con Qmsnité Directivo de la Conferencia Internacional sobre la
volimenes de combustible, lubricantes, materiales y repueg- Yugoslavia. Ha tomado nota de la evaluacién conse-
tos que permitan la realizacion de tales vuelos comerciat@sgente del Coordinador de la Misién en el sentido de que
en condiciones seguras y razonables. Sélo en ese senlédoautoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia
podria interpretarse la primera parte de la disposicién. sigue colaborando en forma satisfactoria con la Misién de

la Conferencia y de que la Mision continla gozando de

Por ultimo, deseamos expresar nuestro mas sincglena libertad de movimiento dentro de la Republica Fede-
deseo de que la disposicion que estamos por adoptarrativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro). Sin embargo,
constituya en un instrumento que sirva de aliciente pama delegacién tampoco puede pasar por alto la constante
gue la Republica Federativa de Yugoslavia continle cumerriente de informacién indicando que es necesario cerrar
pliendo, e inclusive aumente, su grado de compromiso clanfrontera en forma ain més efectiva. Pocas noticias han
medidas que, a criterio del Consejo, son absolutamefitanado tanto la atencién como las que se refieren a los
necesarias para poder a su vez continuar con los esfuenzaslos de helicopteros en violacion del cierre de la frontera.
gue se realizan en procura de alcanzar la pacificacion deElsos incidentes estan reflejados en los informes recientes de
region. los Copresidentes de la Conferencia sobre la ex Yugoslavia.

Nuestra delegacion también se ha enterado de la existencia

Sr. Wibisono (Indonesia) ifiterpretacion del inglés de informes acerca de la transgresion del cierre de la
Sefior Presidente: Para comenzar, deseo manifestarle quieaggera en la forma de envio de mercancias desde la
un placer para mi delegacion verlo a usted, Prim&epublica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro)
Viceministro de Relaciones Exteriores de la Republicatravés de la Republica de Croacia hacia las zonas de la
Checa, presidir esta sesion del Consejo de Seguridad. Republica de Bosnia y Herzegovina que se encuentran bajo

el control de las llamadas fuerzas serbias de Bosnia.

La delegacion de Indonesia desea hacer llegar sus méas
sinceras condolencias al Gobierno y al pueblo de los Esta- Mi delegacion opina que el proyecto de resolucion que
dos Unidos por la muerte de muchos civiles inocentes entémemos a nuestra consideracion mantiene un equilibrio
Ciudad de Oklahoma al comienzo de esta semana. correcto entre el reconocimiento de las evaluaciones conte-

nidas en los informes de los Copresidentes de la Conferen-

Mi delegacion también desea expresar su agradsa sobre la ex Yugoslavia en relacion con la cooperacion
cimiento a los autores del proyecto de resolucion que
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de las autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavierre de la frontera. Ademas, mi delegacion también quiere
(Serbia y Montenegro) y la continuacién de las fallas en kecalcar que el proyecto de resolucién que tenemos a la
gue atafie al cierre de la frontera. vista prevé que los Copresidentes de la Conferencia también
deben utilizar no solo la informacion que les proporciona la
El proyecto de resolucion no tiene como objetivdMision sino ademas la informacioén proveniente de otras
oponerse a aquellos que realmente se preocupan por gafaentes que se consideren dignas de crédito. Este es, a
tizar el cierre de la frontera. Contiene elementos qumiestro juicio, un aspecto importante del proyecto de
reconocen la importancia de la cooperacién de las autoridasolucién que forma parte del esfuerzo por ayudar en
des de la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbiafgrma constructiva a la Conferencia a cumplir con su tarea.
Montenegro) para garantizar el cierre de la frontera. DeQuisiera ahora rendir homenaje a los miembros de la
pués de todo, se ha prolongado la suspension parcial deNasion por sus incansables esfuerzos para cumplir con su
sanciones contra la Republica Federativa de Yugoslawaportante tarea, a pesar de las limitaciones fisicas y
(Serbia y Montenegro). El proyecto de resolucion méas bieperacionales.
se opone a aquellos que estan decididos a violar el cierre de
la frontera. Sin embargo, la delegacién de Indonesia desea EIl conflicto en Bosnia y Herzegovina ya ha durado
subrayar una vez méas que la comunidad internacional espgeanasiado. Se han aprobado numerosas resoluciones y este
gue las autoridades de la Republica Federativa de Yugasigusto 6rgano ha emitido declaraciones presidenciales al
lavia (Serbia y Montenegro) cumplan rigurosamente losspecto. Sin embargo, la muerte y la destruccion siguen
compromisos que han asumido. Tampoco podemos olvigerotando al pueblo de Bosnia y Herzegovina. El Gobierno
gue la Republica Federativa de Yugoslavia aun no kg la Republica de Bosnia y Herzegovina ha aceptado el
reconocido a la Republica de Bosnia y Herzegovina. Eptan de paz del Grupo de Contacto. Los serbios de Bosnia
acto contribuiria en gran medida a la creacion de uo. El rechazo por los serbios de Bosnia del plan de paz
ambiente favorable al logro de una paz amplia y duradgukantea graves dudas acerca de sus intenciones pacificas.
en la region. Sélo se podré lograr un acuerdo duradero si todas las partes
involucradas tienen la verdadera intencion de lograr la paz.
El proyecto de resolucidon que tenemos ante nosotrgkproyecto de resolucién que tenemos a huestra disposicion
contiene una serie de elementos importantes que se basaeseuna forma de alentar a los serbios de Bosnia a aceptar el
la experiencia de los ultimos 100 dias; algunos de ellptan de paz del Grupo de Contacto y todas las resoluciones
—queremos afadir— son una reafirmacion de compromigosrtinentes del Consejo de Seguridad y de la Asamblea
anteriores o tienen por objeto garantizar una aplicacion m@eneral. Por consiguiente, es necesario que se apliquen en
efectiva del cierre de la frontera. Por ejemplo, concedemfmsma enérgica como medidas convenidas impuestas de
gran importancia a la disposicion que se refiere a la posildenformidad con el Capitulo VII de la Carta de las
desviacion de toda clase de articulos, salvo los alimentd&gciones Unidas.
suministros médicos y prendas de vestir destinados a sub-
venir necesidades humanitarias especiales desde la En vista de estas consideraciones, mi delegacion
Republica Federativa de Yugoslavia a través de la Re@poyaréa el proyecto de resolucién que figura en el docu-
blica de Croacia hacia zonas de la Republica de Bosnianento S/1995/319.
Herzegovina bajo el control de las llamadas fuerzas serbias
de Bosnia. También consideramos importante que el pro- Sr. Gambari (Nigeria) (nterpretacién del inglés En
yecto de resolucion contemple la realizacién de una invegtimer lugar, mi delegacion quisiera dar la bienvenida en
gacién detallada de las supuestas transgresiones del ciesta sala al Primer Viceministro de Relaciones Exteriores de
de la frontera, incluidos los casos de violaciones aéreatayRepublica Checa, el Excmo. Sr. Alexandr Vondra. Tam-
haga hincapié en la importancia de la necesidad de enjuidién queremos hacer llegar nuestras mas sinceras condolen-
a las personas de las que se sospecha han violado el cieias al Gobierno de los Estados Unidos de América y a los
de la frontera. Mi delegacion también se siente alentada pamiliares de aquellos que perdieron la vida en la tragica
el reconocimiento en el proyecto de resolucidon de que esplosiéon de la Ciudad de Oklahoma.
necesario proporcionar a la Mision de la Conferencia sobre
la ex Yugoslavia los medios necesarios para que pueda Durante las consultas oficiosas del Consejo de Seguri-
desempefiar sus labores en forma efectiva. Se nos daa Nigeria tuvo la oportunidad de dar las gracias a los
sefialado con toda razon las dificultades financieras deQapresidentes del Comité Directivo de la Conferencia
Misidon. Hay que resolver este problema porque obstaculiz@ernacional sobre la ex Yugoslavia por su ultimo informe
la capacidad de la Mision de certificar en forma fiable edobre las operaciones de la Mision de la Conferencia Inter-
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nacional a la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbiggrque el proyecto de resolucion reconoce que la continua-
Montenegro). Mi delegacion opina que la labor de losion del régimen del cierre de la frontera es una forma de

Copresidentes y de sus colaboradores sigue siendo esermesion muy importante sobre la parte serbia de Bosnia y
en los esfuerzos internacionales para mediar la paz empta lo tanto amplia la suspension de las sanciones sobre
Republica de Bosnia y Herzegovina. Belgrado, aunque sea por un periodo menor.

Fue una decision valerosa que el 14 de agosto de La delegacion de Nigeria cree que los temas relaciona-
1994 el Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslaxdas con el cierre de la frontera son s6lo una parte de los
(Serbia y Montenegro) —habida cuenta de nuestra desifiroblemas que obstaculizan el adelanto para la resolucion
sion ante la negativa de la parte serbia de Bosnia a aceptar conflicto de Bosnia. Sin duda, los propios paises del
el plan de paz del Grupo de Contacto para Bosnia y HerZerupo de Contacto tienen un papel singular que representar,
govina— decidiera, entre otras cosas, interrumpir l@®mo miembros del Consejo de Seguridad, de la Or-
relaciones politicas y econdmicas con la parte serbia ganizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), de
Bosnia y cerrar la frontera de la Republica Federativa ¢ Unidbn Europea o, en algunos casos, como miembros de
Yugoslavia a todos los medios de transporte a lo largo s tres. Al igual que en mi subregién, en que la aparente
la frontera salvo los alimentos, los suministros médicosfglta de unidad de intereses y posturas de los Estados
las prendas de vestir. miembros no ha sido un buen augurio para el proceso de

paz en Liberia, tampoco en Bosnia y Herzegovina la diver-

Esta medida positiva del Gobierno de la Republicsidad de intereses y perspectivas de los paises de la subre-
Federativa de Yugoslavia fue debidamente correspondigidn que tienen la influencia necesaria ha ayudado en
por el Consejo de Seguridad al aprobar la resolucion 94Bsoluto.

(1994), que levantd parcialmente las sanciones existentes

contra la Republica Federativa de Yugoslavia. Por eso es Por consiguiente, creemos que es necesario que los

importante que el Secretario General y los CopresidenteskEados del Grupo de Contacto armonicen sus opiniones lo

la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia continds pronto posible sobre la mejor manera de resolver el

nden supervisando estrechamente el cumplimiento pleno dehflicto de Bosnia y Herzegovina. A menos que los

compromiso de Belgrado de cerrar la frontera comquid intereses y las perspectivas del Grupo de Contacto se

pro quo para la suspension parcial de las sanciones. BSnoniceny se ejerza pronto una presion adecuada sobre las

necesario que se corrija la porosidad actual de la frontepartes en forma no discriminatoria, el proyecto de

y que se corrija verdaderamente. resolucién que vamos a someter a votacion, como muchos
otros anteriores, puede que no logre, después de todo, los

Lo que preocupa especialmente a mi delegacion hoy@sgetivos que persigue. Y cuan lamentable seria que eso
que, a pesar del cierre de la frontera y de la continuacién siecediera una vez mas para la tragedia incesante de la zona.
las contribuciones positivas de la Conferencia Internacional
sobre la ex Yugoslavia, asi como de la aceptacion por parte El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
del Gobierno de Bosnia y Herzegovina del plan de paz d&lrepresentante de Nigeria las amables palabras que me ha
Grupo de Contacto, el proceso de paz en la Republica diggido.

Bosnia y Herzegovina sigue estancado.
Sr. Nkgowe (Botswana) ifiterpretacion del inglés

Es opinion ponderada de mi delegacién que, en Mbs unimos a los que intervinieron antes que nosotros, para
contexto general de la busqueda de la paz en Bosnidacer llegar nuestras sinceras condolencias al Gobierno y al
Herzegovina, el actual proyecto de resolucién hace upaeblo de los Estados Unidos después de la tragedia en
contribucién, por lo menos por dos motivos. Primerd@klahoma provocada por el terrorismo.
porque subraya, con toda razoén, la necesidad de fortalecer
el régimen existente de cierre de la frontera y la necesidad La delegacion de Botswana desea agradecer a los
de investigar mas asiduamente las violaciones que se infGepresidentes del Comité Directivo de la Conferencia
man, tales como los vuelos de helicopteros que puedaternacional sobre la ex Yugoslavia el informe que figura
haber cruzado la frontera entre la Republica Federativa ele el documento S/1995/302, que hemos leido con sumo
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y la Republica de Bosniaterés. Nos agrada observar que las autoridades de la
y Herzegovina. Segundo, y en relacion con lo primer®epublica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro)
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han continuado cumpliendo su compromiso de sellar la Si bien el cierre de la frontera entre la Republica
frontera internacional entre la Republica Federativa dieederativa de Yugoslavia (Serbiay Montenegro) y las zonas
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y zonas de Bosniade Bosnia y Herzegovina que estan bajo el control de las
Herzegovina bajo el control de las fuerzas serbias de Bdgerzas serbias de Bosnia es un factor critico en los esfuer-
nia. zos por poner fin a la guerra de Bosnia, el embargo general
de armas también lo es. Es indignante escuchar que las
No se han descubierto armas ni municiones que hay@mas de guerra estan siendo enviadas a esta zona de
cruzado la frontera desde que la Misibn comenzé su trabajonflicto por algunos Miembros de las Naciones Unidas, en
en 1994, aunque se han confiscado cantidades importaniedacion de la resolucién 713 (1991) del Consejo de
de contrabandos de otro tipo. Esto es una sefial de dieguridad. Es muy desalentador que los que tienen la
algunas mercaderias, inclusive armas, deben haber cruzeajmacidad de detener esta corriente de armas hayan decidido
la frontera en forma desapercibida. Si pudiera determinars@ar pasivamente cémo se desacatan las resoluciones del
con certeza absoluta que no se han transportado arma€aomnsejo de Seguridad con total impunidad. No podemos
municiones a través de la frontera, ello seria realmente wsperar avanzar en la mesa de negociaciones si las partes en
informacion de lo méas gratificante, porque el propoésitese conflicto muy arraigado y complejo estdn armadas hasta
principal del cierre de la frontera era impedir que materidds dientes. Atizar las llamas de la guerra en la ex Yugos-
bélico llegara a las fuerzas serbias de Bosnia. lavia con armas nuevas es simplemente un mal negocio.
Pone en riesgo las vidas de los “Cascos Azules” sobre el
Es de conocimiento comun, sin embargo, que no &sreno, y ho creemos que esto interese a nadie.
una tarea facil sellar totalmente una frontera entre dos
paises, aun en las mejores épocas. No se puede negar quela crisis en la ex Yugoslavia amenaza con crear una
las armas y las municiones deben llegarles a los serbiospggcepcion de que el Consejo de Seguridad es un mecanis-
Bosnia a través de una frontera porosa. Nunca sabremus, ineficaz que solamente sirve para producir resoluciones
desde luego, en qué medida se ha realizado este trasbgrgi@ra nada més. Aprobd 23 resoluciones en 1992, 25 en
de armas. No obstante, es inconcebible que las armi®93, 12 en 1994 y 5 sélo en los primeros cuatro meses de
lleguen al territorio de Boshia que se encuentra bajo 095. Cuando se golpee el mazo para levantar esta sesion,
control de las fuerzas serbias, sin que se las detecte. el Consejo habra agregado otra resolucién a esta ya larga
lista. También ha habido incontables declaraciones presi-
Los movimientos de helicopteros, inexplicados yenciales. Y sin embargo no hay la mas minima sefial de
aparentemente inexplicables, a través de la frontera, tage vaya a haber pronto un arreglo.
pistas de vehiculos pesados a lo largo de la frontera y la
falta de proteccion al personal de la Mision, que en ocasio- El otro aspecto de este numero récord de resoluciones
nes se han visto forzados a huir en medio de disparos, tay por supuesto, que el Consejo ha podido obtener un grado
sugiere que la frontera no esta siempre sellada y que thsacuerdo sin precedentes sobre cémo tratar de poner fin
fuerzas serbias de Bosnia deben estar recibiendo suminisabsonflicto. Lamentablemente, no se puede decir lo mismo
de armas. en cuanto a la decisiéon de hacer cumplir estas resoluciones
del Consejo. Quizas es hora de que el Consejo de Seguridad
Mi delegacion apoya la prérroga de la suspensi@ambie su enfoque de la busqueda de una solucion del
parcial porque cualquier decision contraria significaria wonflicto en la ex Yugoslavia. Ha de haber otro camino que
fin de lo que se ha logrado hasta el presente para detenanad aparte de las nubes sombrias de guerra que penden
trafico de contrabando militar. Mientras tanto, la comunidagbbre el cielo de la ex Yugoslavia, diferente a los que
internacional deberia continuar realizando un esfuerhemos trazado hasta ahora.
decidido para ejercer presion contra Belgrado de aislar
totalmente a las fuerzas serbias de Bosnia hasta que se den Sr. Al-Khussaiby (Oman) {nterpretacién del inglés
cuenta de que la aceptacion del plan del Grupo de ContaBfior Presidente: Para comenzar, permitaseme dar la
es su Unica esperanza de lograr una solucién al conflickienvenida al Consejo en nombre del Gobierno de Oman.
No cabe duda de que las autoridades de la Republica Feldes sentimos especialmente complacidos de verlo presidir
rativa de Yugoslavia pueden desempefiar un papel crucialesta reunion oficial del Consejo de Seguridad y le expresa-
esta tarea si lo desean, y abrigamos la ferviente esperam@ss nuestro agradecimiento a su pais por la forma tan
gue el Presidente Milosevic haga mas eficaz el cierre dedapaz en que ha dirigido los trabajos del Consejo de Segu-
frontera. ridad hasta el momento bajo la atinada direccion del
Embajador Kovanda.
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Con tristeza, deseo expresar por su intermedio, Sefioternacional sobre la ex Yugoslavia, quisiéramos encomiar
Presidente, nuestras sinceras condolencias a la representani&bor y los esfuerzos realizados al respecto, y aguardamos
de los Estados Unidos de América por la muerte de persmn interés el dia en que el Consejo reciba un informe
nas inocentes como resultado de un tragico y terrible crimsatisfactorio de los Copresidentes del Comité Directivo, que
en la Ciudad de Oklahoma. afirme sin equivocos que las autoridades de la Republica

Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) cooperan

Si bien los miembros del Consejo de Seguridad acoggfenamente con la Misién con miras a la aplicacién efectiva
con beneplacito la decision que adoptaron las autoridagesensata del cierre de la frontera. A juicio de mi Gobierno,
de Belgrado y la consideran un paso preliminar en to contribuiria a que el Consejo de Seguridad examinara
direccion correcta, que allanara el camino para el desarrafigevamente el régimen amplio de sanciones impuestas
de nuevas relaciones entre la comunidad internacional y es@tra ese pais, a fin de lograr una suspension indefinida de
pais, durante las deliberaciones del Consejo que precedies@is sanciones.
la aprobacién de la resolucién 943 (1994) recalcaron tam-
bién que es preciso que la Republica Federativa de Yugos- Para concluir, sobre la base de nuestro entendimiento
lavia adopte nuevas medidas practicas para aplige la cuestion que se examina, mi delegacion votara una
plenamente todas las resoluciones del Consejo de Seguriderl mas a favor de un proyecto de resolucién sobre la
orientadas a suspender las sanciones contra los serbioswpension de las sanciones, y espera que en los proximos
Bosnia. Entre estas medidas figuran las siguientes: primedéas el Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia
el reconocimiento de la independencia, la integridad territ(Berbia y Montenegro) adopte mas medidas positivas.
rial y la soberania de la Republica de Bosnia y Herzegovina
y los Estados de la regién; segundo, el fin de todas las Sr. Martinez Blanco (Honduras): Mi delegacion
practicas de agresion militares y politicas que podrian porgsenta su saludo a Su Excelencia el Sr. Alexandr Vondra,
en duda la legitimidad de la Republica de Bosnia y Herz¥iceprimer Ministro de Relaciones Exteriores de la Repu-
govina y poner en peligro su paz e integridad territoriablica Checa, por presidir este dia los trabajos de este Con-
tercero, el reconocimiento mutuo de las fronteras intern3ejo.
cionales de todos los Estados de la region; cuarto, la y ) .
promocion de la coexistencia pacifica entre todos los Es- 1ambién deseamos reiterar nuestras condolencias al
tados y pueblos de la region, de conformidad con |¢ueblo y al Gob!erno de los Estados U'nldo.s.por la pérdida
principios y propésitos de la Carta de las Naciones Unidaf?j numerosas vidas, provocada por el mcallflcablt? atentado
y, quinto, la cooperacion con las Naciones Unidas y &fiminal que tuvo lugar en Oklahoma hace dos dias.
Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de los presun- . ., .
tos responsables de las violaciones graves del derecho Mi delegaqon desea agrapl(?cgr el '|nforme presentado
internacional humanitario cometidas en el territorio de R los Copr'e5|dentes del Comité D|rect.|vo de la Conferen-
ex Yugoslavia desde 1991. cla IntgrnaC|opaI sobre la ex YL'Ig'CES|a\{Ia, por gl cual una

vez mas nos informan que la Misién sigue teniendo plena

Esas fueron las exigencias de la comunidad internf2ertad de circulacion en la Republica Federativa de
cional y de los miembros del Consejo de Seguridad. Sytgoslavia y que la cooperacion de las autoridades de la
embargo, han pasado siete meses desde que suspendimé¥iRgPlica Federativa de Yugoslavia sigue siendo satisfacto-
sanciones internacionales impuestas contra la Republfita Por lo cual, en su parte final certifican o llegan a la
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y, hasgqnclusion de que el Gobierno de Belgrado sigue cumplien-
este mismo dia, Belgrado no ha cumplido con ninguna 88 SU compromiso de cerrar la frontera terrestre entre la
esas exigencias. Por el contrario, observamos un régin%_?PUb“Ca Fegleranva de Yugoslawa y las zonas de la Repu-
flexible de cierre de la frontera y algunos incidentes conffica de Bosnia y Herzegovina que se encuentran en control
los vuelos de helicoptero, que nos llevan a poner en tela @@ 10S serbios de Bosnia.
juicio la prudencia de la suspensién de las sanciones, a la _ . ., . . e
luz de la aplicacion parcial de las resoluciones pertinentes, i delegacion conoce por experiencia propia la dificil

L . ., L i nter -
Por consiguiente, mi delegaciéon exhorta a la Republll:%rea que representa el cierre 'total de una frontera, espe
almente en una zona de conflicto y de guerra. Durante la

Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) a ql?é. .
L &ri 3 1 Hondur
cumpla plenamente con sus obligaciones. Crsis de; .C,entroame.rlca, en la decad.a de' 980, a Ho duras
se le exigi6 algo similar por la comunidad internacional. En
Tras un examen minucioso de los informes de |dguchos casos nos fue materialmente imposible cumplir con
Copresidentes del Comité Directivo de la Conferencl@ Pedido 3; nos ganamos la condena o reprobacion
internacional.
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Es por ello que hoy comprendemos la situacién en turadera en la ex Yugoslavia, ya que el bienestar y la paz
ex Yugoslavia y, después de estudiar en forma periddica s sus vecinos sera la paz y el bienestar de la Republica
informes que nos presentan los Copresidentes del Contigderativa de Yugoslavia. Por ello apoyamos el proyecto de
Directivo de la Conferencia Internacional sobre la esesolucién que se va a adoptar dentro de un momento.
Yugoslavia a través de la Secretaria de las Naciones Unidas,
apoyamos la suspension temporal de las sanciones a ese El Presidente (interpretaciéon del inglés Agradezco
pais y lo instamos a seguir cooperando para una suspensibrepresentante de Honduras las amables palabras que me
indefinida de tales sanciones. El informe es preparado g dirigido.
la Misiébn compuesta por personal serio, calificado y que
proviene de mas de 18 nacionalidades, por lo que no Sr. Lavrov (Federacion de Rusiajnferpretacion del
dudamos de su imparcialidad al momento de presentar dicheg: Me complace mucho darle la bienvenida, Sefior
informe. Primer Viceministro de Relaciones Exteriores de la Repu-

blica Checa, como Presidente de la sesién de hoy del

Mi delegacion desea reiterar una vez mas el concef@@onsejo de Seguridad.
presentado por el Secretario General en cuanto al régimen
de sanciones en su documento “Suplementb de Un progra- La delegacién rusa también desea transmitir su sentido
ma de paz", que fue sancionado por la declaracién de eptsame a los Estados Unidos por la tragica pérdida en la
Consejo recientemente. Me permito recordar, como &iudad de Oklahoma de vidas estadounidenses, inclusive
ocasiones anteriores, que estas sanciones tienen por objatifios, que fueron victimas de un horrible acto terrorista.
modificar la conducta de la parte o las partes en conflicEste acto barbaro y sin sentido demuestra de nuevo la
gue ponen en peligro la paz y la seguridad internacionalegcesidad de mayores esfuerzos conjuntos y decididos de la
y no castigar ni tomar represalias de otra forma. Todo émmunidad internacional para suprimir la amenaza que
anterior en el marco del Articulo 41 de la Carta de lagpresentan el extremismo y el terrorismo, que ha alcanzado
Naciones Unidas. proporciones internacionales.

Con el &nimo de dar pasos firmes y duraderos hacia la Rusia no podra apoyar el proyecto de resolucién que
pacificacion en los Balcanes, recientemente aprobamos tiese ante si el Consejo porque, a nuestro juicio, no es
resoluciones diferentes relacionadas con tres operacionesaolggruente con el principio convenido anteriormente en el
paz en Croacia, Bosnia y Herzegovina y Macedoni&rupo de Contacto y en el Consejo de Seguridad, relativo
Esperamos que la resolucion que hoy aprobaremos cordritos incentivos positivos y negativos: alentar a los que
buya a fomentar la confianza y la cooperacion de todas l&spaldan el plan de paz y ejercer presion al mismo tiempo
partes involucradas en este conflicto. sobre quienes lo rechazan. Ese principio fue concebido

como un instrumento eficaz en el esfuerzo por lograr una

Finalmente, deseo llamar la atencion sobre la camalucion pacifica. Puede resultar oportuno preguntar hoy
contenida en el documento S/1995/313, enviada al Secretan qué eficacia se utiliza ese instrumento.
rio General por el Representante Permanente de Grecia ante
las Naciones Unidas, y por aquél al Consejo, sobre las En ese sentido, me permito recordar los antecedentes
repercusiones de las sanciones en los paises como Bulgalagesta cuestiébn. En agosto de 1994 el Gobierno de la
Grecia, la Republica de Moldova, Rumania y Ucrani®epublica Federativa de Yugoslavia decidi6 libremente
cuyos Cancilleres, reunidos en Atenas, han decidido iniciegrrar su frontera con Bosnia y Herzegovina a todos los
acciones ante el Consejo debido a los problemas econdarticulos excepto a los destinados a cubrir las necesidades
cos creados por el régimen de las sanciones impuestas humanitarias. El Gobierno de la Republica Federativa de
Republica Federativa de Yugoslavia. Mi delegacion estinYaigoslavia pidié entonces a la Conferencia Internacional
gue este asunto se debe considerar lo més pronto positdebre la ex Yugoslavia que enviara una Misién internacional

a la frontera para ayudar en la ejecucion de esa decision. En

Por otra parte, mi delegacion, como en ocasionambos casos, el Gobierno de la Republica Federativa de
anteriores, desea reconocer la actitud positiva de las autdirgoslavia actué por propia iniciativa, demostrando de ese
dades de la Republica Federativa de Yugoslavia y las invittodo su disposiciébn a cooperar activamente con la
a continuar cooperando para llegar a una paz justacgmunidad internacional en sus esfuerzos para lograr una
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solucién pacifica, inclusive ejerciendo una fuerte presidnente la situacién y examinar nuevas medidas para reducir
sobre los dirigentes de los serbios de Bosnia para modifitas sanciones. Como minimo, hace mucho tiempo que
Su postura no constructiva. deberia haber hecho indefinida la suspension parcial de las
sanciones, como repetidamente ha propuesto la Federacidn
Se tratd de una medida audaz y muy dificil, pero de Rusia. En esta ocasién, presentamos al examen del
pesar de los inevitables problemas concomitantes, @bnsejo nuestro propio proyecto de resolucion, fundado en
Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia mala resolucion 970 (1995). Recordaré que en el texto del
tuvo una politica congruente de aplicacion de la decision. floyecto se establece lo minimo que el Consejo podria
Consejo de Seguridad respondié aprobando la resolucliacer para alentar m4s la politica constructiva de Belgrado.
943 (1994), suspendiendo parcialmente las restricciones
sobre los vuelos, sobre los servicios de transbordador entre Lamentablemente, nuestras propuestas siguen siendo
Bar y Bari, y sobre los intercambios de caracter culturaldesatendidas. En lugar de ello, con cada prérroga periédica
deportivo. Debemos reconocer francamente que esta ms-la suspension parcial de las sanciones, el Consejo de
puesta no fue totalmente adecuada o equivalente al alcaSeguridad ha estado inclinado a plantear nuevas exigencias
de las medidas de Belgrado al cerrar la frontera. Esencialla Republica Federativa de Yugoslavia. Esta tendencia se
mente se tratd de medidas simbdlicas que no aliviaroefleja también en el proyecto de resolucion de hoy, que
auténticamente la carga de las sanciones econdémicasogtiene muchas innovaciones inquietantes, a pesar de las
comerciales. opiniones de los Copresidentes del Comité Directivo de la
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, cuyas
Desde entonces, como se corrobora en numerosmsiclusiones se ponen esencialmente en duda sin ninguna
informes de los Copresidentes del Comité Directivo de jastificacion convincente. Reafirmamos nuestro firme apoyo
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, incluidm las actividades de los Copresidentes y de la Mision de la
el dltimo informe, que se anexa al documento S/1995/3@nferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia y rechaza-
de 13 de abril, el Gobierno de la Republica Federativa deos los intentos realizados para menospreciarlos.
Yugoslavia ha aplicado estrictamente su decision. Su
cooperacion con la Misién de la Conferencia Internacional Por ejemplo, en el proyecto de resolucion se intenta
sobre la ex Yugoslavia sigue siendo muy buena; y estmcular la libre decisién de la Republica Federativa de
cooperacidon mejora continuamente a medida que se gahugoslavia de cerrar su frontera con Boshia y Herzegovina
experiencia. Los problemas que surgen se resuelven rapigda situacion en la frontera con Croacia. Esta es una grave
mente y de forma constructiva. Por supuesto, ningun gobieredida para cambiar el mandato de la Misién de la Confe-
no puede sellar sus fronteras un 100%, y por eso hay casascia Internacional sobre la ex Yugoslavia y se propone sin
aislados de contrabando y otras situaciones. Pero el Gobleber consultado previamente con Belgrado. Es incom-
no de la Republica Federativa de Yugoslavia, como peensible por qué era necesario reducir a 75 dias la duracién
indica claramente en los informes de la Conferencia Intaete la aplicacién del proyecto de resolucién cuando en
nacional sobre la ex Yugoslavia, propicia activamente septiembre del afio pasado se convino un mecanismo que
resolucion. prevé el inmediato restablecimiento de sanciones plenas en
el caso de que la Republica Federativa de Yugoslavia no
Muchos estan alarmados por las informaciones relatmpliera su decisién de cerrar la frontera. Este mecanismo
vas a vuelos de helicépteros sobre la frontera. En este casgye estando en vigor. Para decirlo dulcemente, se podrian
como todos saben, hay mucho incierto y se necesita ntéisir otras disposiciones que impulsan a esta creencia. Por
investigacién. En cualquier caso, la frontera ha estaé@emplo, en esencia, el parrafo 2 de la parte dispositiva
esencialmente cerrada durante nueve meses, lo que ha pidpone establecer restricciones graves al volumen de
un factor fundamental para la rdpida conclusién de uwcambustible en los tanques de aviones yugoslavos y extran-
solucién politica de la crisis. ElI Gobierno de la Republicgros. La aplicacion de este requisito podria crear dificulta-
Federativa de Yugoslavia ha demostrado que es un colalles graves injustificadas para la realizacibn de vuelos
rador serio del Grupo de Contacto y de toda la comunidaérmitidos, por no mencionar que el deseo por parte del
internacional en la bisqueda de la paz. Consejo de Seguridad de regular detalles técnicos relaciona-
dos con el volumen de combustible en los tanques podria
En estas circunstancias, pareceria que el Consejo tigragecer extrafio, por decir poco.
todas las justificaciones para adoptar nuevas medidas de
aliento, particularmente puesto que declaré su determina- Por cierto, el mismo parrafo introduce restricciones
cion, ya en la resolucion 943 (1994), de vigilar estrechadicionalesie jureal suministro a Belgrado de combustible
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para aviones, aunque mediante la resolucion 943 (1994) se El Presidente: (interpretacién del inglés Agradezco
suspendieron las restricciones al envio de los bienesalyrepresentante de la Federacién de Rusia las amables
servicios necesarios para garantizar las conexiones aémabras que me ha dirigido.
internacionales con Belgrado.
Sr. Li Zhaoxing (China) {nterpretacion del chinp

El nuevo proyecto de resolucion contiene un llam&efior Presidente: En primer lugar, la delegacion de China
miento a la Republica Federativa de Yugoslavia para gleeda la bienvenida al haberse unido a nosotros para presidir
suspenda las telecomunicaciones con los serbios de BoseiaConsejo de Seguridad esta tarde. Creemos que su
Sin embargo, el propio Consejo de Seguridad, en la resolitalidad, excelentes habilidades y sabiduria nos conduciran
cion 942 (1994) excluyeron de forma inequivoca las teleca- una favorable conclusion de la sesidon de esta tarde.
municaciones del &mbito de aplicacion de las sancion€xieremos expresarle nuestro agradecimiento a usted y al
Para nosotros es dificil comprender la l6gica de este pf®mbajador Kovanda por la contribucién que la delegacion
yecto de resolucién. checa ha realizado a la labor del Consejo de Seguridad.

Todas estas medidas no solo contradicen las conclusio- La delegacion de China también desea expresar su
nes a las que llegaron los Copresidentes, sino que en esmtupefaccion por el reciente incidente tragico ocurrido en
cia, reflejan otro intento de introducir un doble rasero en la Ciudad de Oklahoma. Por conducto de la Embajadora
labor del Consejo. En este caso, el Consejo de Seguridsldright, deseamos transmitir nuestras condolencias al
esthd comenzando una microgestion injustificada, mientr@sbierno y al pueblo de los Estados Unidos por los que han
gue en otros casos cierra los 0jos a violaciones flagrantespdgdido la vida en la explosion.
sus propias decisiones, como viene sucediendo desde hace
tiempo con el embargo de envios de armas a la ex Yugos- El informe de los Copresidentes del Comité Directivo
lavia. de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia

indica que la Mision disfruta de libertad de movimientos y

Como resultado, una lectura minuciosa del proyecto de una buena cooperacion del Gobierno de la Republica
resolucion exige la siguiente pregunta: ¢puede ser consiBederativa de Yugoslavia en el cumplimiento de su manda-
rado una medida de aliento? Si es asi, ¢por qué notsgque el Gobierno de la Republica Federativa de Yugos-
tomaron en cuenta las opiniones del Gobierno de la Repavia continia cumpliendo su compromiso de cerrar su
blica Federativa de Yugoslavia, cuyas politicas, en ultinfeontera con Bosnia y Herzegovina y que no se han produ-
instancia, han posibilitado establecer un control sobre dado transportes de mercancias a través de esa frontera.
frontera? Dudamos seriamente que este proyecto de res@ltegemos con beneplacito esos acontecimientos y creemos
cion intente alentar a los que apoyan el plan de paz dple deberian ser la base para el examen del proyecto de
Grupo de Contacto. Mas bien, lo que incluye en principi@solucién que tenemos ante nosotros.
es un nuevo enfoque, que podria tener consecuencias muy
desafortunadas. Podria representar la carta de triunfo para Siempre hemos abogado por un arreglo pacifico del
los que exhortan a los serbios de Bosnia a que no aceptenflicto en la ex Yugoslavia y nos hemos opuesto a la
el plan de paz y lleven la guerra a una conclusion victiatroduccion de sanciones o medidas obligatorias a este
riosa. En cualquier caso, estamos convencidos de que esspecto, porque los hechos han demostrado que las sancio-
enfoque no fomenta un fortalecimiento de las opciones deds o las presiones en ningin modo ayudaran a resolver
Consejo en sus esfuerzos por lograr un arreglo politico. BEsiguna cuestion, sino que mas bien la complicaran y
lastimoso que esto ocurra en este momento critico, cuargiypetuaran aun mas.
todos estamos seriamente alarmados, justificadamente, por
los acontecimientos en la regién de la ex Yugoslavia. La Republica Federativa de Yugoslavia es un factor

importante para restaurar la paz y la estabilidad en la region

Nos gustaria esperar que en el futuro el Consejo de la ex Yugoslavia. Ese Gobierno ha facilitado y apoyado
Seguridad pueda garantizar en sus decisiones un enfogula Mision en muchas maneras en el desempefio de sus
mas responsable y politico, guiado no por las consideracieberes y ha tomado medidas para cerrar eficazmente su
nes del momento, sino por el interés de lograr un arrediontera con Bosnia y Herzegovina. El propésito de los
amplio, duradero y genuinamente justo en la ex Yugoslavissfuerzos realizados por la Republica Federativa de
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Yugoslavia en la aplicacion de las resoluciones 943 (1994) Rwanda, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
y 970 (1995) del Consejo de Seguridad es instar a los Norte, Estados Unidos de América.

serbios de Bosnia a que acepten el plan de paz. La comuni-

dad internacional debe continuar alentando, no desalentandotos en contra

ala Republica Federativa de Yugoslavia por su cumplimien-  Ninguno.

to continuado de su compromiso de cerrar su frontera y

realizar esfuerzos adicionales por llevar la paz a BoshiaApstenciones

Herzegovina. China, Federacion de Rusia.

Lamentablemente, aunque el proyecto de resolucion El Presidente(interpretacion del inglés El resultado
gue tenemos ante nosotros ha ampliado aiin mas las dispdsila votacion es el siguiente: 13 votos a favor, ninguno en
ciones para suspender las sanciones establecidas ewolatra y 2 abstenciones. En consecuencia, el proyecto de
resolucion 970 (1995), no sdélo ha acortado el periodo desolucién ha sido aprobado como resolucién 988 (1995).
extension, sino que también ha incluido condiciones mas
restrictivas, lo que evidentemente es un retroceso respecto Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo que
a las resoluciones 943 (1994) y 970 (1995). Ademas, no hdeseen formular una declaracién después de la votacion.
aceptado las sugerencias razonables que hemos realizado
sobre el proyecto de resolucion. Debido a esta situacion y  Sra. Albright (Estados Unidos de Américapferpre-
basandonos en nuestra posicion de principios relativa afasiéon del inglék Sefor Presidente: Quiero decir, en
sanciones, nos abstendremos en la votacion del proyectindenbre de mi Gobierno, que mucho nos agrada que usted
resolucién que tenemos ante nosotros. esté presidiendo esta importantisima sesioén y, en mi propio
nombre, que es un gran placer ver en la Presidencia a un
La larga ausencia de una solucion a la cuestion dedeigo personal.
ex Yugoslavia ha supuesto enormes sufrimientos para el
pueblo de esa region. También pone en peligro la paz y la También quiero dar las gracias, en nombre de mi
estabilidad en Europa y en el mundo en su conjunto. N@bierno, a los miembros del Consejo que manifestaron sus
preocupa enormemente el conflicto en la ex Yugoslaviacendolencias y apoyo, y agradecer especialmente las
instamos fervientemente a las partes interesadas a gefexiones muy personales del Embajador Sacirbey. Como
vuelvan a comenzar cuanto antes negociaciones pacificasaadicho el Presidente Clinton, los Estados Unidos estan
fin de lograr una solucion aceptable para todos que tengadatididos a llevar ante la justicia a quienes perpetraron este
cuenta los intereses fundamentales de los pueblos ematentado cobarde e indignante en la Ciudad de Oklahoma.
zona. También consideramos que es imperativo que Keaestros pensamientos y oraciones acompafian a las victi-
pueblos de la region se reconozcan mutuamente y coexistadas y a sus familias. Si bien no conocemos los motivos de
en relaciones de amistad y buena vecindad. Esto ayudagui&nes cometieron este odioso crimen, reconocemos la
poner fin al conflicto y a la guerra en la region, lo quenarca insensata, brutal e indiscriminada del terrorismo.
redundaréa en los intereses a largo plazo de los paises dedaos paises de los aqui representados no han sido sus
region y contribuira al mantenimiento de la paz y la estabiictimas en algiin momento. La tragedia debe reforzar
lidad en Europa y en el resto del mundo. nuestra determinacién comun de lograr un mundo en el que
los que obedecen las leyes puedan vivir seguros y los que
El Presidente (interpretacion del inglés Doy las cometen crimenes indignantes paguen por ellos.
gracias al representante de China por las amables palabras
gue me ha dirigido. Agradecemos los ofrecimientos de asistencia de otros
gobiernos. En estos momentos nuestros funcionarios en
El Consejo procedera ahora a votar sobre el proyeddklahoma creen que tienen recursos suficientes. Sin embar-
de resolucion que figura en el documento S/1995/319. go, de ser necesario, estaremos en contacto con esos gobier-
nos. En nombre del pueblo de los Estados Unidos, doy las

Se procede a votacion ordinaria gracias a todos los miembros por sus manifestaciones de
preocupacion por las victimas de este crimen. En nombre de
Votos a favor: todos nosotros, pido un compromiso renovado con el

Argentina, Botswana, Republica Checa, Francia, Alémperio del derecho y de la civilidad en los asuntos
mania, Honduras, Indonesia, Italia, Nigeria, Omamumanos.

17



Consejo de Seguridad 35222 sesion
Quincuagésimo afio 21 de abril de 1995

Recuerdo el optimismo cauteloso con que tomamos la Durante los 75 dias que faltan hasta el 5 de julio,
decision inicial de suspender las sanciones en respuesta@bservaremos cuidadosamente si Belgrado cumple mejor su
disposicion manifestada por el Presidente serbio, $ompromiso de cerrar la frontera. Instamos a la Mision de
Milosevic, de cerrar su frontera con las zonas de Bosra Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, a los
controladas por los serbios. Recuerdo también el mayoopresidentes del Comité Directivo de la Conferencia
realismo que caracterizd nuestros trabajos en el mes Id&ernacional sobre la ex Yugoslavia y al Secretario General
enero, cuando reconocimos los progresos realizados y mogue apliquen plenamente los pérrafos 13 y 15 de esta
esforzamos por remediar los puntos débiles del régimenm@solucion. A ellos les corresponde asegurar que las deci-
cierre de la frontera. En esos trabajos, y durante las resiones del Consejo no sean soélo palabras escritas sobre un
siones mensuales de la situacion, mi Gobierno ha celebradpel.
los éxitos, pero también ha sido franco en cuanto a las
limitaciones de la aplicacién. Mi Gobierno ha dado a  También debemos recordar que el cierre de la frontera
conocer sus preocupaciones a los demas miembros mieles un objetivo en si mismo. Nuestro objetivo sigue
Consejo, a las autoridades en Belgrado y a la Misién dedeendo el de siempre: convencer a los serbios de Pale de
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia. Lague sus intereses, y los intereses del pueblo que padece bajo
Estados Unidos creen que Belgrado no se ha esforzadaslodireccion errada, no se benefician con la continuacion de
suficiente por cumplir su compromiso de aislar a los serbis intransigencia. El cierre de la frontera ha tenido ciertos
de Bosnia. Por ello, nosotros no podriamos haber apoyafectos sobre los serbios de Pale, pero el objetivo politico,
una resolucion que manifestara que “todo sigue igual’. a saber, que Pale acepte el plan y el mapa del Grupo de

Contacto, parece tan remoto hoy como hace seis meses

Durante los ultimos 200 dias, y también ahora, hemagrds. Sin embargo, debemos ser obstinados, pacientes y
apoyado y alentado la excelente labor de la Misién de feersistentes y mantener la presion sobre los serbios de Pale.
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia y hemtgualmente, las autoridades en Belgrado deben entender que
contribuido a fortalecer sus capacidades. Si queremgdevantamiento de sanciones adicionales dependera de su
asegurar que el cierre de la frontera sea tan global comal&dposicion de tomar nuevas medidas para lograr la paz,
Presidente Milosevic dijo que seria, no tenemos un instrespecialmente el reconocimiento de la Republica de Croacia
mento mas poderoso que una Misién de la Conferengiade la Republica de Bosnia y Herzegovina dentro de sus
Internacional sobre la ex Yugoslavia bien equipada dronteras internacionalmente reconocidas.
cuanto a recursos y personal. Por consiguiente, instamos a
todos los Estados Miembros a que aumenten su apoyo a También quiero decir algunas palabras sobre el desem-
esta Mision tan importante. pefio de las fuerzas de las Naciones Unidas de manteni-

miento de la paz en estos tragicos conflictos que tienen

La resolucion que acabamos de aprobar tiene corugar en la ex Yugoslavia. Los miembros del Consejo de
objetivo reconocer los progresos, pero aun mas importarieguridad deben recordar que nuestra credibilidad, y la de
esta destinada a eliminar las lagunas que aun quedane&th Organizacién, dependen de que estemos dispuestos a
Consejo debe estar dispuesto a tomar las medidas necesagisigonder a las provocaciones. Las fuerzas de las Naciones
para promover el cumplimiento y a enviar un mensaje a lagidas sobre el terreno han enfrentado constantes desafios,
autoridades serbias que sefiale que esperamos que cumglantal vez ahora son mas dificiles que nunca. Mi Gobierno
con lo que definen como un objetivo comun, a saber, econoce sus sacrificios y el bien que hacen. También
cierre total de la frontera, salvo con respecto a los casoggtamos dispuestos a apoyar medidas que refuercen la
a los productos que el Consejo ha indicado de manexapacidad de esas fuerzas de defenderse a si mismas y de
explicita que son una excepcion. La resolucién queimplir su mandato en forma mas efectiva.
acabamos de aprobar es clara. Belgrado tiene que cerrar por
tierra y por aire la frontera con Bosnia y no debe tratar de  Por ultimo, quisiera decir que los Estados Unidos
esquivar el cierre de esa frontera enviando productos ilegalsistieron en que se enviara un mensaje con la accién de
mente a través de partes de Croacia que estan controldtas El mensaje es claro: con respecto al alivio de las
por los serbios. Los Estados Unidos estaban dispuestosaaciones, este Consejo debe permanecer alerta para garan-
bloguear la aprobacion de esta resolucién si no hubidizar que Belgrado sea cuidadoso en cuanto al cumplimiento
incluido estas medidas para fortalecer el cierre de dfe sus promesas. Nuestros escasos éxitos en Bosnia se han
frontera. debido a nuestra firmeza y determinacion, no a la disposi-

cion de dar a Belgrado el beneficio de la duda.
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El Presidente (interpretacion del inglés Doy las Bosniay Herzegovina a través de territorio croata. Por ello,
gracias a la representante de los Estados Unidos por Uas parte de la resolucion contempla el reforzamiento de las
amables palabras que me ha dirigido. medidas existentes. Esto, a nuestro juicio, no siembra dudas

sobre el grado de cooperacion de las autoridades de

Sr. Mérimée (Francia) {nterpretacion del francds Belgrado, sino que responde a las lagunas demostradas por
Sefior Presidente: La delegacién de Francia desea darléalaxperiencia.
bienvenida al Consejo de Seguridad y manifestar que se
siente muy complacida de que esta sesién sea presidida por Quiero subrayar que si bien se ha reducido la duracién
usted. de la prérroga de la suspensién de sanciones, la extension

de la reduccion sigue siendo limitada. Mi delegaciéon no

Mi delegacion también se suma a todos los que hanbiera tenido inconveniente en retomar el periodo fijado en
expresado condolencias al Gobierno de los Estados Unidesoluciones anteriores. Aceptamos la duracion que figura
por el terrible atentado que ha cobrado tantas victimas erelala resolucion en un animo de avenencia que nos parecio
Ciudad de Oklahoma. indispensable para poder llegar, en el Consejo, a un resul-

tado que en general consideramos positivo.

Mi delegacién se felicita de que el Consejo haya
aprobado la resolucion relativa a prorrogar la suspensién de Por esta razon, hacemos un llamamiento a las autori-
sanciones contra la Republica Federativa de Yugosladades de la Republica Federativa de Yugoslavia para que
(Serbia y Montenegro). Para Francia, al igual que para lasepten esta resolucion en el espiritu general que debe
demas miembros del Consejo, la eleccion fue dificil, y l@mspirarnos a todos, es decir, la preservacion de las posibi-
hizo sobre la base de muchas consideraciones. lidades de éxito del proceso de paz.

Para comenzar, estamos convencidos de que los Sr. Graf Zu Rantzau (Alemania) {nterpretacion del
mecanismos actualmente vigentes para controlar el cierreigigiés: Es un placer darle hoy la bienvenida al Consejo,
la frontera entre la Republica Federativa de Yugoslaviefior Primer Viceministro de Relaciones Exteriores, y verlo
(Serbia y Montenegro) y la Republica de Bosnia y Herzegoeupar la silla presidencial.
vina cumplen, por lo general, los objetivos para los cuales
fueron creados. A ese respeto, tenemos confianza en los También deseo presentar nuestras condolencias al
informes de los Copresidentes del Comité Directivo de {aobierno de los Estados Unigly a las familias de los
Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia y en tpue murieron en la terrible explosion en la Ciudad de
labor de la Mision de la Conferencia Internacional sobre @klahoma.
ex Yugoslavia, que se ha visto lamentablemente limitada
por una insuficiencia de medios materiales y financieros. Permitaseme comenzar expresando la gratitud de mi
Reiteramos que la mejor manera de mejorar la actividad @ebierno a los miembros de la Misidon de la Conferencia
la Misién consiste en incrementar los recursos asignadosnyernacional sobre la ex Yugoslavia. La misién desempefia
en aumentar el nUmero de sus observadores. un papel fundamental al supervisar el cierre de la frontera

entre la Republica Federativa de Yugoslavia y Bosnia y

Al mismo tiempo, reconocemos que las autoridades #gerzegovina, cierre que es objeto de la resolucién que
la Republica Federativa de Yugoslavia —como lo indica euestro Consejo acaba de aprobar. Somos plenamente
ultimo informe de los Copresidentes y como lo destaca ¢anscientes de que la mision realiza su tarea en condiciones
resolucibn— han demostrado que estdn cooperando y latremadamente dificiles. Mi Gobierno abriga la esperanza
proporcionado la asistencia necesaria a las actividadesdgeque, mediante el cumplimiento de la resolucion de hoy,
la Mision. Esa es la razén fundamental por la cual nhbs Estados Miembros brinden a la Mision de la Conferen-
delegacién ha querido prorrogar la suspensién de ciertaa Internacional sobre la ex Yugoslavia apoyo material y
sanciones. financiero adicional.

En segundo lugar, varias medidas han demostrado ser Esta es la segunda vez que el Consejo de Seguridad
Utiles para atenuar las deficiencias que resultan de tama la decision de continuar la suspension parcial de las
insuficiencias que se han observado sobre el terreno, cugasciones que se impusieron originalmente a Belgrado en
ejemplos més destacados han sido los vuelos de helicoptesiasid de la resolucién 943 (1994). Para ello, el Consejo
—que se investigan en la actualidad— y la evasion deécesité determinar si la Republica Federativa de Yugos-
cierre de la frontera mediante el envio de mercaderiadaaia continuaba poniendo en practica el cierre de su
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frontera con la Republica de Bosnia y Herzegovina. Lasegociaciones. Debe aceptar el plan de paz del Grupo de
informes que recibi6 de los Copresidentes de la Conferen€lantacto como punto de partida. Los dirigentes serbios de
Internacional sobre la ex Yugoslavia indicaban que l&osnia ciertamente no mejorardn su posiciéon mediante la
autoridades de Belgrado seguian cooperando con la misipastergacion: en lugar de ello, aumentaran los sufrimientos
En base a la informacion de que disponian, los Copresidele- los serbios de Bosnia y Herzegovina, ademas de los
tes concluyeron que la Republica Federativa de Yugoslagafrimientos del resto de la poblacion civil de la Republica.
continuaba respetando su compromiso con relacion al cierre
de la frontera. Alemania cree que la presion sobre Pale debe mante-
nerse, a fin de alcanzar un arreglo general del conflicto en
Sin embargo, los informes también sefialaban algurBssnia y Herzegovina. Mi Gobierno sigue convencido de
violaciones graves y algunas presuntas violaciones dgle puede lograrse un arreglo pacifico. Es por eso que
régimen de cierre de la frontera. Realmente, las dos certlimcemos un llamamiento, una vez mas, a las partes bosnias
caciones Ultimas contienen una advertencia seria con rgdara que prorroguen sin demora los acuerdos de cesacién
cion a vuelos de helicdpteros, que son una cuestion del fuego y de cesacién completa de las hostilidades.
preocupacion especial para mi Gobierno. Ademas, nos
preocupa cada vez mas que se eluda el cierre de la frontera El Presidente (interpretacion del inglés)Agradezco
a través de las zonas de la Republica de Croacia controladbasepresentante de Alemania las amables palabras que ha
por los serbios. dirigido a mi persona.

La resolucion de hoy, aunque prorroga la suspension Sr. Fulci (ltalia) (interpretacién del inglés Sefior
de ciertas sanciones, tiene la intencion de tratar esos pPoesidente: Permitame comenzar dandole la calida bienve-
blemas. La cuestion de los vuelos de helicopteros sera temida de mi delegacion y nuestros mejores deseos por haber
de unainvestigacion minuciosay el resultado se comunicagumido hoy la Presidencia del Consejo de Seguridad.
al Consejo. El Secretario General presentard también También quiero aprovechar esta oportunidad para dar las
informe sobre las formas de mejorar la eficacia del régimemacias a su Gobierno por haber enviado a las Naciones
de cierre de la frontera. La suspension continuada de lasidas a un diplomatico tan excelente y capaz, el Embaja-
sanciones se relaciona ahora con la prevencion de la desdier Karel Kovanda, que ha presidido de manera tan eficaz
cion de mercaderias, a través de la Republica de Croaci& &mparcial nuestras deliberaciones desde comienzos del
las zonas que estan bajo el control de las fuerzas serbiasrdes de abril.
Bosnia.
La resolucién aprobada hoy por el Consejo de Seguri-
Para terminar, a la luz de los problemas que se enctad amplia la suspension de algunas sanciones —principal-
raron durante el periodo que acaba de terminar, la duracidente simbolicas— contra la Republica Federativa de
de la suspension se ha acortado. Sin embargo, las aut¥tigoslavia (Serbia y Montenegro) en las esferas de la
dades de Belgrado pueden contar con renovaciones postgacion civil, de la cultura y del deporte hasta el 5 de julio
riores de la suspensién si cumplen con lo que estableced&1995.
resolucion.
Esta resolucidon nos parece la consecuencia logica y
Quisiera subrayar que Belgrado puede esperar oatural de los cuatro informes presentados por los Copresi-
levantamiento adicional de las sanciones si va mas alla dientes Owen y Stoltenberg sobre la actividad de vigilancia
un cierre eficaz de la frontera y brinda su apoyo pleno edalizada en los Ultimos 100 dias por la Misién de la Con-
enfoque presentado por el Grupo de Contacto. Instamogeeencia Internacional sobre la ex Yugoslavia a lo largo de
las autoridades de Belgrado a que acepten el reconocimidatdrontera entre la Republica Federativa de Yugoslavia
mutuo de los Estados sucesores de la Republica Federaferbia y Montenegro) y la Republica de Bosnia y Herzego-
Socialista de Yugoslavia y trabajen con la comunidadna. Los cuatro informes toman nota de la libertad de
internacional para poner fin al conflicto en la Republica deovimiento de que ha disfrutado la Misién en el territorio
Croacia. yugoslavo, de la colaboracion ofrecida por las autoridades
de Belgrado y, sobre todo, del hecho de que el Gobierno de
Con respecto a la autoridad de Pale, esperamos @egrado ha continuado cumpliendo su compromiso de
finalmente reconozca que debe regresar a la mesa ndantener cerrada la frontera entre la Republica Federativa
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de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y las zonas de kace dos dias en la Ciudad de Oklahoma. Sefior Presidente:
Republica de Bosnia y Herzegovina controladas actualmemer su intermedio, deseo expresar sinceras condolencias y
por los serbios de Bosnia. profundo pesar a nuestra colega estadounidense, la Embaja-
dora Albright y a sudelegacion.
Dicho esto, no podemos hacer caso omiso de los
informes de los Ultimos meses sobre vuelos de helicéptero El Presidente (interpretacion del inglés Doy las
a través de la frontera. A este respecto, el parrafo 8 degiacias al representante de Italia por las amables palabras
parte dispositiva de la resolucién recalca la importancia qgae dirigié a mi delegacion.
atribuye a una minuciosa investigacion de esta cuestion,
solicita la cooperacion de las autoridades de Belgrado y Sr. Gomersall (Reino Unido de Gran Bretafia e
pide al Secretario General que presente un informe ldhnda del Norte) iaterpretacion del inglés Sefior Presi-
respecto. dente: Mi delegacion desea también darle una calida bien-
venida al Consejo y aprovechar la oportunidad de su pre-
Tampoco podemos pasar por alto los informes gsencia para expresar nuestro agradecimiento a su pais por
afirman que podrian haberse desviado mercancias deotaipar la Presidencia del Consejo en lo que ha sido hasta
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegna) fecha un mes de mucha actividad.
a los serbios de Bosnia a través de las zonas de Croacia
controladas por los serbios. Por ello, en el parrafo 13 de la El Reino Unido también expresa su conmocion y
parte dispositiva se pide al Secretario General que inforroendolencias a los Estados Unidos ante la atrocidad que
si los Copresidentes del Comité Directivo de la Conferengimovoc6 la bomba que estall6 en Oklahoma. Apoyamos
Internacional sobre la ex Yugoslavia han recibido informglenamente lo que expresé la Embajadora Albright acerca
cién corroborada acerca de esos desvios. Ademas, emela universalidad del terrorismo, que requiere una conde-
parrafo 15 de la parte dispositiva se dispone el final de laacién y una respuesta universales.
suspensién si se demuestra que asi ha sucedido. Franca-
mente, consideramos que interesa a las autoridades de Sibien nadie —y ciertamente tampoco el Gobierno del
Belgrado que se demuestre su buena fe. Reino Unido— puede estar satisfecho con el estado de los
debates sobre el proceso de paz en la ex Yugoslavia, se han
También es esencial que se fortalezca el tamafio ygeoducido dos avances importantes respecto del afio ante-
capacidad operativa de la Mision de la Conferencia Internder. En primer lugar, se ha establecido la Federacion
cional sobre la ex Yugoslavia a fin de garantizar unBosnia, que mi Gobierno considera que es un cimiento
vigilancia més eficaz de la frontera, especialmente en lo gesencial para lograr un arreglo amplio. En segundo lugar, ha
respecta a la posibilidad de vuelos ilegales de helicoptergsedado confirmado el aislamiento de los serbios de Bosnia
Un compromiso serio de la comunidad internacional d®mmo resultado de su negativa a aceptar el plan de paz del
fortalecer la Mision, que estd desempefiando una tarea @mipo de Contacto, en particular por la decision de las
importante y delicada, ayudaria a eliminar el clima actual @eitoridades de Belgrado de cerrar su frontera con el ter-
dudas y sospechas. ritorio controlado por los serbios de Bosnia. El estableci-
miento de la Misién de la Conferencia Internacional sobre
Finalmente, quisiera recordar una vez mas que, a juid@ex Yugoslavia para verificar el cierre ha sido una parte
de mi Gobierno, el papel que Belgrado puede desempefiantral de la respuesta de la comunidad internacional ante
en el marco del proceso de paz es importante, porque &séecision de las autoridades de Belgrado.
Gobierno puede ejercer su influencia sobre los serbios de
Bosnia, cuyo rechazo obstinado del plan de paz conti-nia Estos dos avances han proporcionado beneficios, pero
representando un obstaculo importante. En un periodo tambos precisan ser alentados y ampliados para que el
dificil como el actual, con tantos factores desconocidos agroceso de paz en Bosnia pueda avanzar. El cierre de la
presentes, y en visperas de la expiracion del acueffdontera entre la Republica Federativa de Yugoslavia y
de cesacion del fuego en Bosnia y Herzegovina, creen®ssnia ha tenido un impacto econémico, militar y politico
qgue el papel de Belgrado continia mereciendo alientoea Pale. Este cierre debe mantenerse e intensificarse —no
incentivos. so6lo por parte de las autoridades de la Republica Federativa
de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), sino también por
Antes de concluir, no puedo dejar de hacerme eco amigrte de los Gobiernos de Bosnia y de Croacia— a fin de
el Consejo del sentimiento de conmocion y horror gugarantizar que se detenga el desvio de mercancias, ya sea
provocO en ltalia el cobarde ataque terrorista perpetragor mar o por tierra. Los dirigentes de los serbios de Bosnia
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deben comprender que no existe otra alternativa que cierto es que el statu quo en Bosnia no es aceptable ni
reanudar las negociaciones de paz, con el plan de paz diflendible y que no se puede esperar que las fuerzas de las
Grupo de Contacto como punto de partida. Naciones Unidas de mantenimiento de la paz permanezcan
alli para siempre ante la falta de progreso tendiente a una
Los Copresidentes del Comité Directivo de la Confesolucidn politica y si no hay el grado necesario de colabora-
rencia Internacional sobre la ex Yugoslavia han comunicadidn de las partes. Una nueva suspensién de las sanciones
qgue el cierre de la frontera es en general eficaz y queddlo estaria justificada si las autoridades de la Republica
cooperacion con las autoridades de Belgrado sigue sieritkrerativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) asumieran
buena. Mi Gobierno apoya plenamente esa evaluacidmyevos compromisos para hacer avanzar el proceso de paz.
confia plenamente en la labor de los Copresidentes y deElsConsejo debe apoyar las gestiones del Grupo de Contacto
Mision de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugogara convencer a Belgrado de que adopte estas medidas
lavia. Agradecemos sus esfuerzos. inmediatamente.

Ahora es necesario abordar sin demora dos cuestiones El Presidente (interpretacién del inglés Agradezco
importantes. La primera es garantizar que el cierre de dhrepresentante del Reino Unido las amables palabras que
frontera sea verdaderamente estricto. Al respecto, res dirigido a mi delegacion.
preocupan especialmente los informes acerca de vuelos
transfronterizos de helicopteros. La segunda es fortalecer a A continuacion formularé una declaracion como
la Misién de la Conferencia Internacional sobre la epepresentante de la Republica Checa.

Yugoslavia para que pueda continuar realizando su labor de
manera eficaz. En primer lugar, en nombre de la Republica Checa y
de su Gobierno y su pueblo, quiero sumarme a todos los

En lo que respecta a los vuelos de helicépteros, mie han expresado su pesar y condolencias a la Embajadora
Gobierno ha puesto a su disposiciébn personal para qkright y al pueblo estadounidense por el ataque terrorista
participe en un equipo que pronto comenzard un andligis la Ciudad de Oklahoma.
detallado de la informacién disponible y, posteriormente,
preparara informes autorizados. Debemos tener la certeza de En general, la Republica Checa estima que los resulta-
si se producen transgresiones graves en el cierre dies de las operacién de la Mision de la Conferencia Inter-
la frontera por via aérea. Esas transgresiones serf@tional sobre la ex Yugoslavia en este pais son un éxito.
inaceptables. Esta valoracion estd determinada por una mezcla de consi-

deraciones técnicas y politicas.

En cuanto al fortalecimiento de la Mision de la Confe-
rencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, es esencial que Los informes de los Copresidentes de la Conferencia
la comunidad internacional proporcione los medios financigternacional sobre la ex Yugoslavia de los Gltimos 100 dias
ros necesarios, de mano de obra y de equipo. Nos sigimtienen un mensaje principal: el Gobierno de la Republica
preocupando la constante crisis financiera de la Misién, giederativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) sigue
ha exigido una reduccion de sus efectivos. Mi Gobierrmsumpliendo su compromiso de cerrar la frontera terrestre
quiere que la Misién de la Conferencia Internacional sobcen Bosnia y Herzegovina. Esta es la nota principal. Pero
la ex Yugoslavia esté plenamente financiada y que ademas hay matices inquietantes.
aumenten sus efectivos a 250 personas. El negar a la Mision
el apoyo que necesita s6lo sirve para rebajar los esfuerzos Algunos de ellos tienen que ver con la situacion en la
dirigidos a lograr una solucién en Boshia. Esperamos qfrentera. Quizas no se pueden sellar las fronteras herméti-
otros gobiernos se unan al Reino Unido para responder atanente, pero no deben ser demasiado porosas. También
urgente necesidad de recursos de la Mision y que adelangen inquietantes los vuelos de helicOpteros fantasmas. La
el momento de sus contribuciones. interrupcién de las telecomunicaciones con Pale que institu-

yeron las autoridades de la Republica Federativa de Yugos-

A nuestro juicio, la respuesta adecuada a la coopetavia (Serbia y Montenegro) fue bien recibida, y las alenta-
cion prestada por Belgrado hasta la fecha sigue siendo umas a que contintien. Estos y otros aspectos se abordan en
suspension limitada de las sanciones. La renovacion de dateesolucion que acabamos de votar.
suspensién esta justificada. Ademas, es correcto utilizar
las sanciones de forma flexible e ingeniosa para alentar Sin embargo, algunos de estos matices inquietantes
las iniciativas en aras de asegurar una solucién pacifiti@nen que ver con la propia Mision, inclusive su critica
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situacién financiera, con la consiguiente necesidad deduccidén de las sanciones, y la actuacién de la Mision de
reducir su tamario. la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, son
s6lo herramientas, instrumentos, en un esfuerzo por hacer
Creemos que la Mision de la Conferencia Internaciongue los serbios de Bosnia, la parte mas recalcitrante en el
sobre la ex Yugoslavia esta realizando una labor excelergenflicto, acepte el plan de paz del Grupo de Contacto.
habida cuenta de los recursos con que cuenta, inclisadancluso este plan de paz es s6lo un instrumento para
aunque la posicion politica de Pale apenas ha cambiddgrar la paz y la normalidad en la Republica de Bosnia y
durante el periodo de su funcionamiento. La mejor manefi@rzegovina. Tendremos que adoptar muchas mas medidas
de continuar es mantener la presidon sobre Pale y sequéiquefias y parciales, muchas de las cuales no tendran
reconociendo la cooperacién de Belgrado mediante dingun efecto, antes de lograr ese objetivo final.
continuacion del régimen de sanciones reducidas, que se
pusieron en vigor en la resolucion 943 (1994) del Consejo Ahora reanudo mis funciones como Presidente del
de Seguridad. De hecho, mi delegacién hubiera preferi@mnsejo de Seguridad.
una prérroga de este régimen mucho después del plazo
limite del 5 de julio que acabamos de votar —tanto  No hay mas nombres en la lista de oradores. El Con-
por razones técnicas como financieras— pero tambiéejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa de su
porque estimamos que Belgrado fundamentalmente esi@men del tema que figura en el orden del dia.
cooperando.
El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de la
Sin embargo, al aprobar otra resolucion sobre estion.
situacién en Bosnia y Herzegovina, no perdamos de vista el
panorama completo. Esta resolucion, con la continuada Se levanta la sesién a las 17.35 haras
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